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Anotace
Diplomova prace mapuje prvorepublikovou kritickou ¢innost Vaclava Rezace. Jejim cilem je

analyzovat Rezadovy divadelni recenze a nasledné je zasadit do kontextu jeho spisovatelské
¢innosti. Prace vychazi ze sestavené bibliografie prispévka publikovanych v asopisech Eva,
casopis moderni Zeny, Cesky svét, ilustrovany ¢trndctidentk a Svét ve filmu a obrazech. V nich
Rezaé uverejnil mezi lety 1928-1934, tedy jesté pred vydanim svého prvniho romanu Vétrnd

setba, desitky kritickych referati.
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Abstract

The thesis maps the First Republic critical activity of Vaclav Rezag. Its aim is to analyse Rezag's
theatre reviews and then to place them in the context of his writing activity. The thesis is based
on a bibliography of articles published in the magazines such as: Eva, casopis moderni Zeny,
Cesky svét, ilustrovany ctrndctidenik and Svét ve filmu a obrazech. In these magazines, Rezad
published dozens of critical essays between 1938 and 1934, before the publication of his first

novel, Véetrna setba.
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Uvod

Spisovatel Vaclav Reza¢ je znam predevsim jako prozaik. Jeho literarni debut je viak spjat
s ¢innosti kritickou. Svlij prvni romén Vétrna setba vydal v roce 1935, tedy az n€kolik let poté,
co sam posuzoval kvalitu praci jinych autori, predev§im z oblasti divadelni a dramatické.
Existuje mnoho dokladii napriklad z jeho deniku a posmrtné vydanych poznamek, e o uméni
a estetice uvazoval soustavné 1 mimo své kritické referaty, které vychazely nej€astéji pod Sifrou
-v&- nebo v&. pravidelné na prelomu let dvacatych a tricatych. Reza¢ se dlouho odhodlaval
k psani vlastnich dé&l — nejdrive povidkovych a posléze i romanovych. V kritice si ujastioval
umélecka kritéria a uvazoval o nich i ve vztahu ke spoleenskym a politickym udalostem mezi
dvéma svétovymi valkami. Jeho divadelni kritiky nebyly dosud — s vyjimkou pripravnych praci
ke dvéma vyborim — systematiétdji interpretovany, neexistuje ani soustavn&jsi bibliografie
Rezadovy publicistiky. Tato diplomovéa prace se proto zaméruje pravé na Reza¢ovu ranou
tvorbu, ktera zahrnovala desitky divadelnich kritik v n&kolika riiznych dobovych periodikach.
Kromé¢ divadla se dlouhd 1éta zajimal také o film, sdm napsal nckolik scénarti napriklad
k filmm Rozina sebranec (1945, podle Z. Wintra), A2 se vrdtis (1948, s E. Rezalovou
a V. Krskou) nebo Vzboureni na vsi (1949), podle jeho namétu vznikl film Rukavicka (1941)
amezi lety 1947 a 1948 vedl filmovou skupinu na Barrandové. Tyto skutecnosti, kratké
pojednani z roku 1930 Divadlo a film z vydanych poznamek a zapiska O pravdé uméni a pravdé
Zivota (ed. Jiri Opelik) a nékteré divadelni kritiky naznaluji, ze Reza¢ nékolikrat béhem
recenzovani divadelnich inscenaci kriticky reflektoval také situaci soudobého filmu, coz je

samozrejmé nutné vzit v potaz pri analyze jeho estetickych vychodisek.

Cilem prace je Reza¢ovu divadelni, pripadné filmovou kritiku analyzovat a nasledné zasadit do
kontextu jeho spisovatelské Ginnosti. Soucdsti prace bude také bibliografie Rezatovych
prispévkil v asopisech Cesky svét, ilustrovany ctrndctidentk, Eva, casopis moderni Zeny a Svét
ve filmu a obrazech. Ta doplni soupisy Rezatovych literarnich praci. Seznam Rezatovych
divadelnich kritik poskytuje nezbytné vychodisko interpreta¢ni &asti prace a zaroveti poskytuje
oporu dal§imu badani v oblastech d&jin literatury, divadla i filmu prelomu dvacétych a tricatych

let 20. stoleti.

Do magazintl Eva, Cesky svét a Svét ve filmu a obrazech psal Rezac¢ od zari roku 1928 do kvétna
roku 1934 soustavné kritické posudky. Divadelnich referati v Ceském svété je v porovnani

s Evou o poznani mén¢, predstavuji vSak jeho debut v pravém slova smyslu. Eva se poté na



n&kolik let stala Rezadovou hlavni tribunou a lze zde proto zaznamenat i promény jeho
kritického stanoviska. Ulohu Reza¢ovy kritické periody v obecnych rysech tematizovala rovnéz
dosavadni syntetizujici pojednani jeho tvorby. Blahoslav Dokoupil napriklad pise, Ze ,, R. si své
estetické zasady od druhé poloviny 20. let ujasnoval v divadelni kritice... “ (Dokoupil, 1998),
Frantiiek Gotz zase o Evé a Ceském svété pise jako o prostredi, kde si Reza¢ formoval nejen

sviij umélecky nazor, ale i kulturni, spole¢enské a politické stanovisko vibec (Gotz, 1957, s. 8).

Prvni &ast diplomové prace se bude vénovat situaci ¢eského divadla, prazskych scén a divadelni
kritice na prelomu dvacatych a tricatych let 20. stoleti. Prvorepublikova divadelni kritika bude
popséana a zasazena do soudobého kontextu, v némz Rezadovy prvni Gasopisecké prispévky
vznikaly. To je nezbytné nejen pro pochopeni jeho uvah a kritik, ale také proto, Ze je to obdobi,
kdy se zrodil nejen Reza¢ kritik, ale také spisovatel. Ceskoslovenska republika byla pro
spole¢nost a kulturu ¢asem velkych zmén, pro Rezaée obdobim, které Frantisek Gotz nazyva

jako ,,0bdobi horecného experimentovani‘ (Gotz, 1957, s. 31).

Druh4 &ast prace se bude vénovat Vaclavu Rezacovi jako prispévateli do dobovych periodik.
Ve stejném oddile budou charakterizovany jeho divadelni kritiky a na ty bezprostredné navaze
Gast o spisovatelové estetice. Tato Gast bude vychazet nejen ze spisovatelovych kritickych
¢lankt a jeho dalsi publicistiky, ale téZ z vybori z jeho poziistalosti — O pravdeé uméni a pravdé
zZivota (ed. Jiri Opelik) a Cestou pravdy uméni a pravdy Zivota. Z deniku (ed. V. M. Nejtek),

jakoz 1 ze vzpominek Emy Rezacové (Co cas neodvdl).

Treti Gast prace se zaméri na po¢atky Rezacovy literarni tvorby i jeji vrchol, tj. psychologické
romany, s prihlédnutim ke kontextu jeho kritické ¢innosti. Spisovatelova rana tvorba totiz
dobou své geneze, resp. publikace, vstupuje znaénou mérou do souvislosti s jeho novinovymi
a Casopiseckymi prispévky. Prvni romén Veétrnd setba (1935) vychazi zase bezprostredné poté,
co Reza¢ psani divadelni kritiky zanechava. Minimaln& pocatky tohoto roménu viak spadaji
také do obdobi jeho publicistiky. Kromé toho pravé ,, pro piesné urceni Rezacovych vyvojovych
predpokladii a estetického vychodiska jeho prvnich romanit mame vzdacnou pomiicku* (Gotz,
1957, s. 18), tj. divadelni referaty v Ceském svété a Evé. Mimo to je divadelni tematika primo
obsazena také v romanu Rozhrani (1944). Cilem prace neni tuto tematiku rozebirat, jejim cilem
je poukazat na to, ze ze své soustavné kritické zkuSenosti Cerpal jest¢ po nékolik dalSich let
véetné téch, kdy vychazely i jeho vrcholné roméany. Kromé namétu navic Reza& v Rozhrani

zuzitkoval i své zku$enosti s divadlem a s jeho kritikou napriklad v posudku hereckych vykond



Viléma Haby, ale predev§im také kdyZ v romédnu dospé&je k hodnoceni literarniho dila

vytvoreného hlavni postavou.



1. Situace ¢eské divadelni scény a kritiky na predélu dvacatych a tricatych
let 20. stoleti

1. 1 Stav ¢eské divadelni scény ve dvacatych a tFicatych letech

Véclav Rezaé svou prvni divadelni recenzi do &asopisu Cesky svet, ilustrovany
¢trnactidenik napsal na konci roku 1928. V té dobé¢ na ¢eské divadelni scéné vrcholilo
napéti mezi tradini a liberalni divadelni kulturou a levicovou avantgardou ktera od
dvacatych let reagovala na oficialni kulturni tendence spojené s republikanskou ideou
a m&§tanskymi politickymi a etickymi hodnotami. Toto napéti se v mnoha souborech
projevovalo v prvni radé rozvolnénim dramatické formy — odchylenim od tradié¢niho
dramatu jako literarniho Zanru postaveného na ,,jednoté déje, psychologické motivaci
1995, s. 240). Misto toho se objevily snahy hledat nové nekonvenéni formy jako
recitace, pantomimické zivé obrazy a masové scény, drama zastupli ¢i dramatické
utopie. Ty byly pomoci riiznych Zzanrovych a vyrazovych prostredki jako projevy nové
kolektivity aplikovany zejména na mensich levicové orientovanych scénach, které se
jako opozice k velkym profesiondlnim scénam zaGaly objevovat jiz od pocatku
dvacatych let ve formé proletarského divadla, jeZ se jako prvni pokouselo o socialisticky
obsah a socialistickou organizaci. Ideové opozi¢ni divadelni proudy reagovaly na
soudobou politickou i spole¢enskou situaci a usilovaly o uméni, které by odpovidalo
pozadavkiim a zajmim proletarské vrstvy obyvatelstva a posilovalo socialistické
protiburzoazni mysleni. Mezi tyto tendence patrily také pozadavky po vétsim zlidovéni
divadla a pro dvacata léta tak byl priznaény vznik nékolika divadel malého a stredniho
typu. V Praze vznikly Ctyri stredné velké scény: Komorni divadlo, Osvobozené divadlo,
Velka opereta a Divadlo Vlasty Buriana. Divadla malého typu pak byla nejcastéji
koncipovdna jako Santany, kabarety a zdbavni scény a tvorila vedle oficidlnich
a levicovych scén tzv. neoficidlni divadlo. Mezi nejzndmé&;jsi patrila napriklad Cervend

sedma, Kavarna Union a Lucerna (Lantova, 1995, s. 240-241).

V poloving dvacatych let, v dob& hospodarské prosperity a znovunabyté stability, se
vedle expresionistickych, impresionistickych i proletarskych prvkd priznaénych pro
1. polovinu dvacatych let zaCaly v predstavenich vice objevovat i humor, zabava,
rozmanitost a dal3i slozky ozvlastnéni, které spole¢nost po t&zkych letech preferovala.

Tyto tendence si za své vzala Ceska levicova divadelni avantgarda sdruzujici se roku



1925 do divadelni sekce Devétsilu.! Vyvoji a realizaci avantgardnich scén predchazely
teoretické uvahy véetnd vychoziho &lanku vidéi osobnosti &eského mezivaleéného
divadla Jindricha Honzla O proletdirském divadle, publikovaného roku 1922
v Revoluénim sborniku Devétsil. Projevil se v ném predél mezi proletarskym
publiku a proti oficialnim scénam i celé méstacké kulture se vyhranovalo snahou
o spolegensky pokrok spojeny s povéalednou socialni situaci a novymi principy
divadelniho projevu blizkého divaktim viech spoleéenskych vrstev. Proto se inspirovalo
zejména lidovou zabavou, kabaretem, cirkusem a filmem. Silnou oporu méli divadelnici
u basnikti Devétsilu, jejichz tvorba se vyznacovala metaforickou hravosti, asociativnimi
technikami a nadSenim pro obycejné kazdodenni véci. Ramec avantgardnich
divadelnich forem vSak tvorilo usili o socialn¢ spravedlivé usporadani spolecnosti
(Obst, 1983, s. 80-86). ,, Proto také v zakladé avantgardniho divadelniho projevu byl
vzdy optimisticky vztah k Zivotu a k nove civilizaci, v jejiz novou budoucnost avantgarda
verila a kterou umélecky pomadhala vytvaret. V tom smyslu definoval pojem
avantgardniho divadla i jeho predni teoretik J. Honzl: ,Avantgarda umélecka je védomi
odboje, je programové osvobozovani z konvence radu uméleckého i spolecenského,

jehoz protiklady dospély ke katastrofalni nesmiritelnosti** (Obst, 1983, s. 80).

Stejné jako levicové orientovand divadla i dvé hlavni prazské scény — Ndrodni divadlo
a Mestske divadlo na Kralovskych Vinohradech prosly po€inaje rokem 1925 proménou,
kterd souvisela se zménami spolecenské, politické a ekonomické situace. V obou z nich
se od tohoto roku projevily trfi vyrazné tendence — potreba reagovat na silici
spole¢enskou poptavku po humoru, zabavé a nenaroénych hrach. S témito tendencemi
byl spojen i zajem velkych divadel o nové avantgardni postupy, které byly v Narodnim
divadle vyrazn& posileny od sezony 1929 prichodem Jiriho Frejky z avantgardniho
Moderniho studia. Ve stejné dob¢ se zacal uplatiiovat vliv nového uméleckého sméru
— civilismu, ktery se stal po expresionistické a relativistické divadelni ére dominantnim
smérem. Vzhledem k pluralité spole¢enskych socioekonomickych a politickych nazort

se viak brzy za¢al §t&pit na dvé linie. Prvni byla spojena s burzoazné demokratickymi

! Umélecky svaz zalozeny roku 1920 levicové orientovanymi umélci véetné spisovateldl, vytvarnika, divadelnikt
i hudebnik, kteri polozili zaklady ¢eské avantgardni kultury. Prvnimi ¢leny byli ze spisovateltl napriklad Jaroslav

Seifert, [van Suk, Karel Teige, Vladislav Vancura, z divadelniki Jiri Frejka a Jindrich Honzl.
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nazory, druhd, opozi¢ni se promitala i do vyvoje levicové orientované avantgardy (Obst,

1983, 5. 107-124).

Koncem dvacatych let se prostrednictvim bilan¢nich diskuzi a polemik proméiiovala
programova stanoviska levicové avantgardy, kterd byla nadto konfrontovana s novou
situaci politickou. Situace po tmorovém sjezdu KSC a nastupu Gottwaldova vedeni
vedla k vylouceni sedmi spisovateld, kteri se verejné ohradili proti stalinskému kurzu
nového vedeni. Nasledovala polemika o ,,generaci na dvou zidlich“, v niz J. Styrsky
vyzval avantgardni tviirce, aby neobé¢tovali svou tvar¢i svobodu stranické linii.
Vychodisko z krize avantgardnich programt, ktera se projevovala jiz zhruba o rok drive,
predstavovala na jedné stran¢ Leva fronta, na stran¢ druhé aktivita ustici do
surrealistické ¢innosti. Udalosti po padu burzy v New Yorku a postupné celosvétové
rozSireni hospodarské krize, jakoz 1 vyostrujici se situace evropské politiky,
aktivizovaly politicky rozmér divadla a prispély k proménam jeho forem ve tricatych

letech.

1. 1. 1 Prazské divadelni scény

Praha méla dvé velka oficidlni divadla — Narodni divadlo a Méstské divadlo na
Kralovskych Vinohradech. Tyto tradicni scény po valce navédzaly na umélecké
proudy z prelomu stoleti a predvaleénych let a vyuZivaly nékteré jejich postupy.
Nejvyrazngj§im smérem byl v 1. poloving dvacatych let zejména
expresionismus, ktery na jevisti nejvice prosazoval ve svych reziich K. H. Hilar
a ,, ktery se v situaci hlubokych spolecenskych i moralnich otresu vyvolanych
valkou a revoluci jevi jako umélecky neobycejné plodny, a to zejména temi svymi
rysy, které umoznuji nadnesené dramatické gesto, vzdalené psychologické
popisnosti““ (Lantova, 1995, s. 240). Vedle toho se v repertoarech objevovala
také popisné realistickd a psychologizujici dramata. Prazské Narodni divadlo
uvadélo na prknech Stavovského divadla hry O’Neilla, Meéstské divadlo v rezii
a dramatizaci J. Bora do repertoaru zaradilo hry F. M. Dostojevského a L. N.
Tolstého. Adaptace literarnich dél ruskych klasikd nasledné do svého programu
zaradilo také Ndrodni divadlo. Kromé toho ob& divadla i nadale uvadéla hry
eskych a svétovych klasikt. V Méstském divadle byly ve dvacatych letech
uvedeny dvé hry J. K. Tyla — Strakonicky duddk a Fidlovacka, v obou divadlech
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se hrala Vrchlického Noc na Karlistejné. ProtéjSkem klasické dramatiky byly
nejen na velkych scénach tzv. saléonni konverzaéni komedie pro nenaroéné
publikum. Od druhé poloviny dvacatych let pak divadla zacala vice inklinovat
k avantgardnim postupim doléhajicim z menSich avantgardnich scén. Tyto
tendence byly posileny zejména nastupem reZziséra Frejky do souboru Narodniho

divadla (Obst, 1983, s. 107-126).

Vedle velkych profesiondlnich divadel bylo v Praze jesté n€kolik mensSich
¢inohernich scén dé€licich se na ty, jez se snazily priblizit reprezentacni sfére,
a ty, jez hraly prevazné¢ pro divaky z lidovych vrstev. ,, Snahou novych divadel
vcentru Prahy bylo vyuzit konjunktury humoru, vyvolané prechodnou
hospodarskou prosperitou druhé poloviny 20. let. Pisobili zde predevsim
popularni komikové a publikum bylo lakano i drazdivymi naméty vseho druhu.
V Praze tak vznikal zatim neznamy typ bulvarniho divadla s nabidkou zabavy
a senzaci velkomeéstskéeho stiihu jako protipol vysokého umeni oficialnich jevist' ™
(Obst, 1983, s. 158). Tuto éru zapocalo roku 1923 divadlo Rokoko, v némz se
velmi usp&sné uplatnil i komik Vlasta Burian, ktery si o dva roky pozdé&ji otevrel
vlastni Burianovo divadlo. Poté se k divadlim v centru Prahy pripojilo jesté
Komorni divadlo (1929) jako pobo¢na scéna Meéstského divadla na Kralovskych
Vinohradech a Osvobozené divadlo — prvni stald avantgardni scéna v Praze,
ktera vznikla roku 1926 v navaznosti na rozvoj poetismu v Ceské literature.
Spjata byla od pocatku s rezisérskymi osobnostmi Jindricha Honzla a Jiriho
Frejky, pricemz kazdy z nich uréoval jednu ze dvou hlavnich linii tohoto divadla.
., Frejka rozvadel v Osvobozeném divadle komedidlni konstruktivismus jako
vlastni variaci tairovovského stylu, inklinoval k nové komedii typi a k volné
pohybové fantazii promennych rytmii a lyrickych zkratek* (Obst, 1983, s. 83).
Honzl se oproti nému snazil na scénu programoveé zaradit poetismus a mezi lety
1926 a 1929 uvadél pouze hry v rdmci jejich programu a usiloval o to, aby jejich
basnickd kompozice vynikla pomoci hudby, tance, scény, hereckého ztvarnéni,
kostymd i svétla. Honzl pri svém usili o umélecké experimenty pracoval nejen
s d&jovym napétim, ale také s promé&nami obrazné funkce viech slozek na jevisti

(Obst, 1983, s. 86).

12



Rok po svém vzniku Osvobozené divadlo se ve spole€nosti etablovalo natolik,
ze zahgjilo pravidelny profesionalni provoz. Ve stejném roce se v ném také
poprvé objevila komicka dvojice Jirtho Voskovce a Jana Wericha se svym
prvnim humorné revudlnim predstavenim Vest pocket revue, které se
vyzna¢ovalo uvolnénym dramatickym Zanrem parodujicim tradi¢ni divadelni
postupy. V podobném duchu tato klaunska dvojice pokradovala i ve svych
dalSich  revualnich  predstavenich. , Revudlni forma  Voskovcovych
a Werichovych pocatkui predpokladala takovou minimalni déjovou nit, ktera by
umoznovala volny proud obrazii, pestry sled prostredi i vkladani relativné
samostatnych vetsinou parodickych scén* (Lantova, 1995, s. 255).
V nasledujicich hrach formu revue vystridal parodicky d&j s charakterem fragky
nebo s detektivni zépletkou. I tato predstaveni méla avantgardni povahu
a vyznacovala se hrou se slovy, slovnimi vtipy a hrickami, které se prenasely

1 do pisni, k nimz skladdal hudbu Jaroslav Jezek (Lantova, 1995, s. 252-256).

Z Gspésného avantgardniho Osvobozeného divadla po neshodach odeSel
J. Frejka a v dubnu roku 1927 zalozil Divadlo Dada. To ale po jedné netispésné
sezoné skoncilo a misto né&j byl jiz na pevngjSim profesionalnim zékladné
vybudovan novy divadelni kolektiv Moderni studio, které svou ¢innost zahajilo
v inoru roku 1929. Svym repertodarem a inscenacemi se ale brzy zacalo
priblizovat velkym prazskym scénam. Béhem dvacatych let tak &eské
avantgardni divadlo pro§lo prudkym vyvojem, ovlivnilo v repertodrech
i zpracovanich her i tradi¢ni oficidlni divadlo a na prelomu let dvacatych
a tricatych jiz bylo v kulturnim svété pIn& etablovano. V tomto obdobi ale
zéroven nékteri reziséri prechazeli z mensich avantgardnich scén do velkych
divadel, kde se mohli dostat k SirSimu publiku. J. Honzl od sezoény 1929 presel
jako rezisér a dramaturg do brnénského Ndrodniho divadla, J. Frejka do souboru
Narodniho divadla (Obst, 1983, s. 80-98). A prave téchto vrcholicich promén
v kulture i spole¢nosti si v§ima i V. Rezag, ktery je na nékolika odstavcich

zaznamenava pomoci svych divadelnich recenzi.
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1. 2 Divadelni kritika

Divadelni kritika se jako svébytny kriticky projev jiz od devadesatych let 19. stoleti
utvarela spole¢né s kritikou literarni. Rada kritikéi se vénovala ve svych textech
literature i divadlu, pri¢emz ob& umélecké formy byly spjaty i s vyvojem uméleckych
smért a tendenci v obdobi mezivale¢ném. Jiz od pocatku dvacatych let se vak kritici
za&ali ligit i na zaklad& socioekonomickych a politickych nazort, stejné jako tomu bylo
i u vyvoje samotného divadla i dalsich uméleckych a kulturnich forem vé&etnd tisku.
Prosazované nazory a samotna povaha jednotlivych kritik se tak dala ur¢it na zakladd
toho, v jakych periodikich (nejéast&ji s prislusnosti k uréitému socioekonomickému
a politickému nazoru) byla publikovana. Vyvoj (nejen divadelni) kultury
v Ceskoslovensku byl totiz ovlivnén jiz zminé&nou panujici pluralitou nazor v téchto
otazkach a posléze i rozvojem marxistické divadelni publicistiky. K tomuto proudu,
ktery se identifikoval s nastupujici divadelni avantgardou chapanou jako forma reakce
na krizovou spoleenskou situaci a jeji projevy v divadelni tvorb&? patril ve dvacatych
letech J. Fucik a s nim i Z. Nejedly, J. Honzl, M. Majerova ¢i B. Véclavek, jejichz kritiky
se objevovaly zejména v socialn¢ demokratickém nebo komunistickém tisku, napriklad
v Rudém pravu, Pasmu, Rovnosti nebo v Nejedlého Varu. Tito kritici divadla a divadelni
predstaveni pouze nerecenzovali, ale snazili se povahu divadelnich scén primo ovlivnit
a pristup statu i verejnosti (nejen) k divadelni kulture pretvorit. Z. Nejedly jiz v prvnim
roce po valce zdiiraznil, ze divadlo potrebuje ideové poslani ve forme uvadéni na jeviste
..,socialni problém, jenz je dnes Zivotni otdzkou celého lidstva“* (Obst, 1983, s. 81).
Podobné se vyjadroval také napriklad J. Honzl, podle néhoz by mély divadelni hry

odréazet zivot a potreby pracujicich.

Do prvni faze marxistické divadelni kritiky se radi také J. Hora nebo B. Vaclavek.
Pozdg&ji zadal v socialistickych Gasopisech (Pravda, Proletkult, Socialista) divadelni
kritiky publikovat také J. Fulik, ktery se tim dostal do popredi nové generace
marxistické divadelni kritiky. Ten vystupoval s ,,ideove utocnym zaujetim proti
méstacke tendencnosti v dramatice oficidalnich scén, proti konvencim preZilych stylii
a ideové dezorientaci divadel. Zaroven mél vsak i jemny dialekticky smysl pro umélecky

styl jevistniho projevu, ktery dovedl postihnout se zietelem k prinosnym hodnotam

2Milan Obst tento stav charakterizuje jako odtrzeni ,, divadla od skutecnych zdjmii Sirokych vrstev pracujiciho
lidu a ztratou velkych perspektivnich ideji* (Obst, 1983, s. 202).
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a k tomu, co omezuje jejich plnou socialni platnost. Podobné jako Majerova kriticky
podporoval snahy nastupujici avantgardy* (Obst, 1983, s. 202-203). Prosazovani
avantgardnich tendenci a zdsadnich zmén ve vedeni oficidlnich scén pokracovalo i ve
tricatych letech zejména ze strany skupiny mladych progresivnich kritiki, v jejimz ¢ele
stali J. Trager (4-Zet, Listy pro umeéni a kritiku) a V. Sommer (Listy pro umeni a kritiku).
Nazoroveé se k nim blizili jest¢ dalsi kritici a kriticky — A. M. Pisa, 1. J. Fischerova,
O. Srbova, E. A. Saudek a J. Trojan. ,, Z tohoto tabora progresivnich kritikit nejhloubéji
do umelecké problematiky pronikali Josef Trdger, stoupenec divadla vizeného

rezisérskou osobnosti, a Antonin Matéj Pisa, ... “ (Scherl, 1983, s. 334).

Dalsi vyznamnou &ast soudobé divadelni kritiky tvorili referenti pisici do stranickych &
nezavislych® periodik, ktera se drzela zasad oficialni politiky. Zde viak na rozdil od
marxistické kritiky panovala vétsi ndzorova pluralita. Jedna skupina kritikii byla pro
dalsi zdemokratizovani divadla, které by se stalo jest¢ dostupnéjSim i pro dalsi vrstvy
obyvatel. Vyraznou osobnosti tohoto proudu byl J. Vodék publikujici zejména
v denicich Cas a Ceské slovo a v odborném ¢asopise Jevisté. Na opaéném pélu tohoto
spektra stali zastanci konzervativnich nazorl v otazce uméni i spole¢enskych poméri.
Za priklad Ize uvést K. Engelmiillera, ktery ziistal k modernim divadelnim tendencim
vécné rezervovany. Naopak ostré diskuze s marxistickymi ndzory v otdzce divadla

a dalSich tviir¢ich zalezitosti vedl napriklad J. Hilbert (Obst, 1983, s. 203).

V divadelni kritice se objevilo také né€kolik osobnosti, které pri psani uplatiovaly
liberaln¢jsi postoje a zakladaly si na objektivnim a vécném hodnoceni. K divadelnim
inscenacim pristupovaly otevren¢ a chépaly stylovou rozmanitost moderniho divadla.
Mezi nejvyrazngjsi z nich patril V. Tille a O. Fischer, pozd&ji i A. M. Pisa patrici sice
k avantgardni generaci, ale ovlivnén Tillem a Fischerem snazici se psat objektivné
a nezaujaté. Opakem téchto kritiki byli ti, kteri ,,si vytkli za cil probojovavat vyvoj
oficialniho divadla od expresionismu k strizlivym civilistickym poloham, k novému
vyuziti reality, jiz chapali jako nositele metafyzickych vyznamii“ (Obst, 1983, s. 203).
Siln& se proti nastupujici avantgardé a levicovym tendencim v nékterych divadlech

ohrazoval napriklad M. Rutte branici oficialni modernismus.

Reza¢ pisici prvni divadelni prispévky na pocatku roku 1928 a divadelni kritiky od

konce téhoz roku vstoupil do prostredi, ve kterém divadelni avantgarda s elanem
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realizovala svillj program, pricemz Osvobozené divadlo nebo divadlo E. F. Buriana,
pozd&jsi D 34, mély i znadny ohlas. I tak, presto Ze se snaZil o objektivni soudy
a zaméroval se na dramatickou formu a dalii aspekty souvisejici s vécnym hodnocenim
divadelnich inscenaci, jeho hodnoceni klade mnohdy diraz na ideovy rozmér inscenaci,

resp. na jejich sd&leni a aktudlni spoledensky vyznam.
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2. Rezadovy prispévKky v novinach a ¢asopisech

Viéclav Reza¢ po absolvovani realky (1912—-1919) a po absolvovani abiturientského kurzu pri
obchodni akademii (1919-1920) zacal pracovat jak uUrednik ve Stitnim uradu statistickém.
Z finanénich davoda viak prispival i do nékolika réiznych periodik svymi basnémi, divadelnimi
(a ojedinéle i literarnimi) recenzemi, rozhovory, povidkami, fejetony a reportdzemi. Pred
druhou svétovou valkou to byly Cesky svet, Cin, Eva, Zivot, Dobry den, Ozvény domova a svét,
Magazin DP, Ndarodni osvobozeni, Venkov, Panordama, Lidové noviny a Svet ve filmu
a obrazech. Od roku 1940 se stal redaktorem Lidovych novin, ve kterych pracoval az do roku
1945, kdy presel do deniku Prdce a také v nasledujicich letech prispival do dalSich periodik,
stejné jako predtim. Reza¢ &asto uzival pseudonymi nebo Sifer — napr. R. Novy v Ozvéndch
domova a svéta, §ifry -vé- a v ojedinélych pripadech i v&. nebo -vit pri psani svych divadelnich
recenzi, tedy zejména v Ceském svété, Evé a Svéte ve filmu a obrazech. V deniku Prdce se

podepisoval jako V. R. nebo vr'

O prvnich Reza¢ovych literarnich pokusech, které zapodaly jiz za jeho studia na gymnaziu,
Vonavka mu otiskli roku 1922 v ¢asopise Lumir. Kromé toho existuje také kratky vybér z jeho
deniku Cestou pravdy uméni a pravdy Zivota vydany posmrtng. Zde se objevuji dvé basné z let
1922 a 1924 a nékolik poznamek psanych mezi lety 1924—1944. Ze svych basnickych pokust
zlet 1921-1926 Rezaé v poloviné tricatych let usporadal nikdy nevydanou sbirku Dech na skle.
Pocatky jeho tvorby byvaiji tedy ¢asto spojovany az s prelomem dvacatych a tricatych let. Roku
1928 vysla v Gasopise Svétozor proza Knir a v téze dobé zadal prispivat také svymi divadelnimi
referaty a dal§imi publicistickymi utvary do magazinu Cesky svét. Jeho recenze jsou
vyznamnou, le¢ malo probadanou sondou do Rezadovych estetickych i svétonazorovych
predstav. Zaroveii se v nich jiz projevuje jeho stylisticky talent pro psani, ktery se pozdg&ji

rozvinul v romanové tvorbé.

Rezacovy divadelni referaty byly otidtény poprvé v roce 1928, v dobé mohutného rozvoje
publicistiky zasahujiciho Siroké spektrum periodického tisku, v némz se roz§iroval prostor i pro
reflexi dramatu a divadla. Jejich obliba zacala stoupat zejména vlivem ekonomické 1 politické
transformace zapocaté rokem 1918 — rozpadem rakousko-uherské monarchie a vznikem prvni
Ceskoslovenské republiky. V tomto prostredi se postupné rozsirila moznost kvalitn&jsiho

[ 4

déni a nastala tak proména spolecenské atmosféry. U médii se to projevilo rozvojem rozhlasu
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1 filmu, také tisk béhem dvacetileti prvni republiky expandoval, a i kdyz byl ¢asto vyuZivan
k propagaci n&které z politickych stran &i jinych zajmi, vznikaly velké tiskové podniky, ve
kterych byl stale vice uprednostitovan komeréni zisk pred politickymi zajmy, prikladem toho
mohou byt nadstranické Lidové noviny. Kromé toho se do obliby dostaval také bulvarni tisk
a postupné zacalo pribyvat i Sasopisti riizného zaméreni — velmi oblibené se staly napriklad

ilustrované magaziny.

Obsah tiskovin byl rozmanity a noviny prinadely zpravodajské informace — z politiky,
zahranici, kultury, sportu aj. Krom¢ toho byly v denicich oblibené rtizné publicistické utvary
jako jsou glosy, fejetony ¢i komentare. Diky technickému rozvoji text stale ¢astéji dopliiovaly
1 fotografie nebo kresby. Celkové pak tiskoviny plnily funkci nejen informativni, ale také
komentativni, agitaéni i zibavnou a zijem o n& neopadl ani ve tricatych letech, kdy se zacal

masove §irit rozhlas (Koncelik, 2010, s. 37-56).

Spolecné se zdjmem o tiSténd média rostl také zajem o kulturu — literaturu, divadlo, hudbu,
tanec, vytvarné uméni, rozhlasové hry i film. Kulturni témata se postupné zacala vice objevovat
i v tisku — deniky b&zné prinasely prehled o spoletenskych udalostech a novinkach. V denicich
nechybély kulturni programy vcetné toho, jaké divadelni hry se v nasledujicich dnech hraji na
mnoha riznych scénach. V nékterych magazinech se zase objevovaly kulturni rubriky véetnd

kritickych a shrnujicich referatt o literarnich, dramatickych i dalsich dilech.

2. 1 Divadelni recenze
2. 1. 1 Divadelni recenze v jednotlivych ¢asopisech

Vétsinu svych divadelnich recenzi napsal Véclav Reza¢ mezi lety 1928—1934.
Stalo se tak poté, co se od pocatku dvacatych let snazil etablovat jako basnik:
Poezii z let  1921-1926 dokumentuje rukopisna sbirka Dech na skle. Jeho
pokusy vSak nebyly prili§ uspésné, coz priznaval i ve svém pozndmkovém
deniku. Od vlastni literarni tvorby se jen o dva roky pozdgji presunul na druhy
pol — k divadelnim recenzim, ve kterych se po nékolik dalsich let utvrzoval ve
vlastnich estetickych hodnotach a zkoumal nosnost uméleckych dél na prknech
prazskych divadelnich scén. A az po ujasnéni svych uméleckych kritérii,
prozkoumani funkcnosti cizi tvorby a konfrontovani se s ni se vratil poucené;si

a zkuSenéjs$i zpatky k vlastni tvorb&. Rok po napséni posledniho textu do
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Casopisu Svét ve filmu a obrazech mu vysSel jeho prvni roman Vétrna setba. Na
rozdil od jinych kritikii a recenzentd pro né&j tak bylo hodnoceni dramatickych
dél a jejich zpracovani jen jednou epizodou v celé jeho umélecké dréaze. Pro jeho

nasledujici tvorbu vsak mélo téchto Sest let rozhodujici vyznam.

Rezatovy recenze byly otiskovany v &asopisech Cesky svét: ilustrovany
Strndctidenik’, Eva: casopis moderni Zeny a Svét ve filmu a obrazech. Do
periodik prispival pravideln¢ hodnocenim jedné, dvou nebo maximalné tri
inscenaci a béhem nékolika let tak podrobné¢ zmapoval prazskou divadelni
scénu, jeji repertoar a zmény, které se na prelomu dvacatych a tricatych let
v téchto divadlech odehraly. Na rozdil od jinych kritiki Rezad vénoval
pozornost vét§ing prazskych divadel — velkym tradiénim i avantgardnim
a men$im méstskym divadlim. Na té stejné strance magazinu se tak pod
Rezdtovym pseudonymem -v&- objevuje napriklad hodnoceni Tolstého
psychologizujictho dramatu Zivé mrtvoly hraného na tradiéni velké scéné
Vinohradského divadla, hodnoceni malé revue s maximalng uvolnénym déjem
Smoking-Revue klaunské dvojice Voskovce a Wericha a hodnoceni hry Orfeus
uvedené pod rezii J. Honzla v Osvobozeném divadle. Presto je dle sestavené
bibliografie zrejmé, Ze nejdastdji Rezaé recenzoval vétsi divadla s tradiénim
programem oficialni kultury. Vénoval se Stavovskému divadlu®, Narodnimu
divadlu’, Méstskému divadlu na Krdalovskych Vinohradech® a méné Gasto také
Meéstskému komornimu divadlu’. Déle psal i o hrach Osvobozeného divadia®,

Svandova divadla®, Burianova divadla'®, Moderniho studia’!, Lidového divadla

3 Pozdgji byl kviili zméné periodicity prejmenovan na Cesky svét: ilustrovany tydenik.
4 Celkem 45 recenzovanych inscenaci.
5 Celkem 41 recenzovanych inscenaci.
¢ Celkem 44 recenzovanych inscenaci.
7 Celkem 30 recenzovanych inscenaci.
8 Celkem 16 recenzovanych inscenaci.
% Celkem 11 recenzovanych inscenaci.
10 Celkem 5 recenzovanych inscenaci.

1T Celkem 2 recenzované inscenace.
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Uranie'?, Cerveného esa’’ a Divadlo D 34'. Diivodem &ast&jsiho recenzovani
her s tradi¢nim divadelnim repertodrem ale nemusi byt v prvni radé Rezacovy
ideové nebo umélecké preference, nybrZ to, Ze avantgardni a mensi méstska
divadla teprve zaginala byt na vzestupu a na rozdil od zab&hlych velkych divadel
se teprve ve spolecnosti etablovala, ustalovala a uvadéla béhem sezén méné
premiér. Napriklad v jedné z prvnich recenzi se Rezaé vénoval nové uvedené
Smoking-Revue Voskovce a Wericha, ktera byla teprve jejich druhou revue.
Samotné Osvobozené divadlo zahdjilo pravidelny profesionalni provoz teprve

rok predtim, nez Reza¢ zverejnil svoji prvni recenzi.

Rezaé nejdrive prispival do ¢asopisu Cesky svét zalozeného Karlem Hipmanem,
ktery vychézel jako &trnactidenik (pozdéji jako tydenik) mezi lety 1904—1929
apostupné se stal jednim z nejuznavangjsich soudobych spoledenskych
magazind. Zaméroval se na Ceské spoledensko-kulturni déni, vytvarné uméni
amodu, pozd&ji rozsiril svd témata 1 na zahrani¢i, dopliovan byl mnoha

fotografiemi a ilustracemi.

Prvni kriticky referat v Ceském svété vysel Vaclavu Rezacovi 18. 10. 1928,
Rezad se v ném vénoval Guittonové veselohre Jim Tunté, mistr zlocinu, kterou
hrélo Divadlo Vlasty Buriana. Jesté pred ¢lanky v kulturni rubrice psal do
stejného Casopisu také prispévky jiného typu — uUplné poprvé se Sifra -v¢-
v Ceském sveté objevila jiz 22. 3. 1928, tehdy $lo o rozhovor s Josefem
Kodi¢kem, dramaturgem a rezisérem Vinohradského divadla (1927-1930) a téz
divadelnim kritikem, ktery byl jiz v predvaleénych letech mluvéim
expresionistické¢ divadelni reformy, pozdé€ji divadelniho civilismu a patril
k hlavnim osobnostem listl jako byla Tribuna, Lidové noviny nebo Pritomnost.
Pravé tento rozhovor je dokladem, e Rezag se o aktualni divadelni déni zajimal
minimaln¢ o pul roku drive, nez viibec vydal svou prvni kritiku. Po prvnim
prispévku nasledovaly dalsi rozhovory — s herci E. Kohoutem a R. Tumou

a hereckou A. Iblovou. O par mésict pozdéji se pripojily také medailony herct

121 recenzovana inscenace.
13 1recenzovana inscenace.

14 Celkem 2 recenzované inscenace.
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a herecek nebo kratkd pojednéni o dalSich osobnostech divadelni kultury. Tyto
kratké referaty jiz nesly prvni znamky Rezidova hodnoceni, které se naplno
projevilo v jiz zminénych kritikdch. V témze roce 3. kvétna v Ceském svété
Rezadovi otiskli také kratkou povidku Pole podepsanou nikoli pseudonymem ¢&i
Sifrou, nybrz V. Rezag, prijmenim, které po svatbé prijal po své manzelce Emé
Rezatové. Prvni kriticky referat v Ceském svété pak vysel Vaclavu Rezadovi
v prvnim ¢isle 25. rocniku 18. 10. 1928. Vénoval se v ném hned celkem trem

hram Osvobozeného divadla a Méstského divadla na Kralovskych Vinohradech.

Do Ceského svéta Rezaé prispival aZ do jeho zaniku. V poslednim zarijovém
Cisle roku 1929 byla otisténa jeho kritika na Fodorovu veselohru Kostelni mys,
kterou odehralo Burianovo divadlo poprvé pri zahajeni nové sezony 16. srpna
téhoz roku. Reza¢ v ni poukazoval na spise odlehéendjsi ton a téma, které nikoho
neurazi. Vice si vSak v8imal herecké promény E. F. Buriana. Ten hral
v predstaveni vaznou roli, kterd u n&j nebyla obvykla. V predeslych &islech pak
vzhledem ke koncici divadelni sezon¢ a nasledné letni pauze recenzoval n€kolik

knih a napsal kratké pojednani k jubileu norského spisovatele Knuta Hamsuna.

Tim vSak postupné jeho psani do tohoto magazinu kon¢ilo.

Proména postaveni Zen ve spoleCnosti dala vSak roku 1928 wvzniknout
i zenskému &trnactideniku  Eva, ktery cilil predev§im na vzdélangjsi
emancipované Zeny zajimajici se o kulturu a umeéni. V Casopise vSak nechybély
ani typické zenské rubriky jako je modda nebo domécnost. Eva patrici pod
nakladatelstvi Melantrich vysla poprvé 15. listopadu 1928 a od té doby se na
pultech po nékolik let objevovala pravidelng vzdy 1. a 15. den v mésici a svym
Stenarkam prinasela ¢lanky o Zivotnim stylu véetnd dobovych trendd nebo
moderniho bydleni, kulturni rubriky i fejetony, reportdze, drobnou uméleckou
prézu, romany na pokracovani i poezii. Zameéreni a jednotliva témata v Evé se
zménila s nastupujici finan¢ni krizi a pozd¢ji jeste vice za protektoratu, kdy
zatalo ubyvat rubrik vénujicich se zabavé a spoleenskému déni, a naopak
pribyvalo vice praktickych rad a ¢lankd o domécnosti a vareni. Posledni &islo

vyslo roku 1943 a po vélce vydavani nebylo obnoveno (Mastna, 2011).
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Svym &étenarkam Eva prinasela ¢lanky o Zivotnim stylu véetné dobovych trendii
nebo o modernim bydleni, taktéz kulturni rubriky i fejetony, reportaze
o aktudlnim domécim 1 svétovém déni, cestopisné prispévky, drobnou
uméleckou prézu, roméany na pokracovani i poezii. Vedle toho vsak v Casopise
byly zastoupeny i mddni rubriky a ¢lanky na téma domécnost. Zaméreni
a jednotliva témata se v Evé postupem cCasu meénila zejména v zdvislosti na
dobové udalosti. Nejveétsi obrat prisel s nastupujici finanéni krizi a pozdéji jeste
vice za protektoratu, kdy za¢alo ubyvat rubrik vénujicich se zabavé
a spoletenskému déni, a naopak pribyvalo praktickych rad a &lanka
o domécnosti a vareni. Posledni ¢islo vyslo roku 1943 a ani po vélce jiz vydavani

nebylo obnoveno. (Mastna, 2011).

Reza¢ do ¢asopisu Eva zaéal jiz jako mnohem zkus$engjsi publicista prispivat od
jejiho druhého roéniku, dva mésice po zaniku Ceského svéta. Jeho prvnim
prispévkem byla 1. 11. 1929 pochvalnd recenze dvou novych inscenaci
Stavovskeho divadla — Frankovy zdramatizované novely Karel a Anna
a Posvatného plamene W. S. Manghama. Do Evy psal Reza¢ pravidelné az do
konce 5. ro¢niku, tedy do 15. 10. 1933. Prispévky zde byly ze zacatku nadepsany
nazvem rubriky Divadlo, pozdé&ji pro novinky ze svéta kultury pribyla rubrika
s nazvem Kulturni margindlie, v niZ krom¢ divadla dostaly své misto také
vytvarné uméni, literatura nebo hudebni trendy a tanec. Jeho posledni recenze
v tomto Casopise se vénovala Kolaroveé vlastenecké hre PraZsky zid, kterou
odehralo Mestské divadlo na Kralovskych Vinohradech. Na ni ocenil predevsim
aktualnost ve vztahu k dobé¢, kdy hra vznikla, a ktera je znovu aktualni v dobé
jeji nové premiéry. Vyzdvihl nejen dramatickou formu a zpracovani, ale
1 hloubku tématu, tedy poukazani na problémy politické ve vztahu k soudobé
situaci zidl. V druhé Casti kritiky se vénoval Dévcatiim v uniformeé Christy

Winsloe, pricemz se dotkl nejen divadelniho zpracovéni, ale i toho filmového.

V dobg, kdy Rezaé Evu opoustdl, se z n&j pomalu staval predevsim prozaik.
V roce 1933 mu zacala na pokracovani v priloze ned€lnich Lidovych novin
vychézet detektivni povidka Kluci, hura za nim. V roce 1935 vysel jeho prvni
roman Vétrna setba. Od novin viak Reza¢ zcela neodesel. Nékolik divadelnich

kritik napsal jesté do tydeniku Svét ve filmu a obrazech vychéazejiciho v letech
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1932-1934. Poprvé se zde spisovatelova Sifra -v¢- objevila na pocatku listopadu
1933, tedy ihned poté, co prestal psat do Evy. Casopis mél pro reflexi aktualnich
predstaveni nejdrive vyhrazenou rubriku Strdnka divadia, jejiz ndzev byl posléze
zménén na Stranku divadla, tance a literatury a jesté pozdéji na Strdanku divadla,
literatury a tance. Krom& Rezaée do ni prispivala zejména Nike J. Honcova, ale
i dal§i kritici. Reza¢ se v tomto magazinu drzel recenzovani tychz divadel, na

ktera se zaméroval doposud, a ani styl svého hodnoceni prili§ neménil.

Nechame-li stranou Rezatovy recenze uverejnéné ve Svété ve filmu a obrazech,
kam posledni pllrok své divadeln¢ kritické kariéry prispival, lze rici, ze jeho
recenze mély misto ve velmi kvalitnich a respektovanych médii, ve kterych své
texty otiskovalo mnoho vyznamnych osobnosti. Do Evy prispival i literarni
kritik a historik a tehde;jsi reditel nakladatelstvi Melantrich Bedrich Fucik. Pro
Rezatovy kritické referaty to byla distojna a respektovana platforma

s erudovanymi ¢tenari majicimi Siroky kulturni rozhled.

2. 1. 2 Charakter Reza¢ovych divadelnich recenzi

Reza¢ se ve svych divadelnich recenzich zabyval divadelnim predstavenim
v souhrnu jeho slozek, charakterizoval dramaticky utvar a jeho interpretaci
—rezii, obsazeni, herecké vykony, scénografii, vypravu, hudebni doprovod,
porovnaval adaptaci s predlohou. Jeho charakteristiky vSak mély presah
i k dramatu jako literarnimu textu. Casto hodnotil literarni techniku a jeji
naslednou jevistni realizaci. Nejvice prostoru ke komplexnim recenzim dostal
v &asopisu Eva, kde mél pro analyzu jedné hry k dispozici i pal stranky velkého
formatu. Ve Svété ve filmu a obrazech, kde se na jedné stran¢ magazinu
referovalo i o Ctyrech hrach, m¢l naopak prostor jen pro nékolik kratSich
odstavci. I ty viak vyuzival nejen k obecnym shrnutim o divadelni premiére, ale
také k aktualnim poznamkim o situaci konkrétniho divadla, k vybéru
a nastudovani dramatu nebo k charakteristice ztvarnéni postav a hereckym
vykontim. Napriklad v jednom z &isel hodnoti ve dvou odstavcich nejdrive
repertoar Svandova divadla, poté hodnoti Stodolovo drama Caj u pani
sendtorové a porovnava ho s jeho jinym dilem Kariéra Jozky Pucika, poté se

vénuje d&ji a hereckym vykontim (Svét ve filmu a obrazech, 1933, 2(56), s. 10).
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Vzhledem k tomu, e Reza¢ovy texty vychazely az na vyjimky pravidelné po
né&kolik let, prokazoval v nich podrobnou znalost déni na prazskych divadelnich
scénach a své prispévky velmi Casto, zejména pozdéji v Eve, doplioval
o aktudlni poznamky i porovnavani réiznych autorovych dél nebo inscenaci
ur¢itého divadla. Napriklad recenze Langerovy hry Obrdceni Ferdyse Pistory
uvedené v Mestskem komornim divadle zaCina informaci o zahdjeni Cinnosti
pravé tohoto divadla v Hybernské ulici. Dale pokraduje shrnutim toho, jaky ma
byt podle $éfa &inohry J. Bora program divadla, a tim, Ze dle vyjadreni J. Vodaka
verejnost a kritika od divadla ocekavaji spolupraci na vytvareni nového
divadelniho stylu a pravé komorni scény (Eva 1930, 2(6), s. 24). Recenzi na
Voskovclv a Werichliv Ostrov Dynamit zase zacind charakteristikou jejich
divadelniho pristupu jako takového a premiéru porovnava s Fata Morganou.
Vs§ima si, ze v Ostrove Dynamit bylo dosazeno vétSiho déjového soustredeni:
., Whovujice své vnitini potiebé, odpoveédeli takto kladné touze vsech, kterym se
Jiz znechutila splet’ nahodilych podivanych, nijak organicky nespojenych, ale
Jjimz rovnéz neposkytuje dosti neproménna a tuhnouci forma starého divadla.
Zda se, ze novy divadelni utvar se nezrodi z tragedie, ale z veselé, groteskni
taskariny, jaksi chlapecky rozpustile a snad i lidove, jako vzdy se rodily formy
dramatu z podivanych* (Eva, 1929, s2(11), s. 24). Casto svij text uved]
hodnocenim tohoto druhu ve prospéch aktualizace konkrétni inscenace. Poté
nejcastéji minimdlné v jednom odstavci shrnul charaktery postav a déj hry,
nasledné se vénoval hodnoceni scénické vypravy a nakonec reZii, obsazeni

i jednotlivym hereckym vykondim.

Pri hodnoceni scénické vypravy v nékterych pripadech vybiral jen uréité
postrehy, jako tomu bylo u Hilbertova Joba, kdyz napsal: ,, viprava Hofmanova
byla dobra. Veliké okno v pozadi a chladné bilé steny, daly scéné jas a strizlivost
uistavni pracovny ucencovy* (Cesky svét, 1928, 25(4), s. 82). Jindy se omezoval
na kratké shrnuti, jako tomu bylo i pri recenzovani hry Kdo s koho odehrané ve
Stavovském divadle: , vyprava, stastna barevné, délila dobre prostor jeviste
a mohla poskytnouti oporu rezie, kdyby se ji tato byla uchopila“ (Cesky svét,
1928, 25(9) s. 202). Umél byt ale i velmi komplexni. Napriklad u Jeansonovy
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hry Do smrti dobri psal o splynuti velkého mnoZstvi divadelnich slozek — slov,

hudby, tance, kostymtl, vytvarného zpracovani (Eva, 1931, 3(7), s. 20).

U komentovani rezie se nejcastéji omezoval na nékolik kratSich vét
a v nékterych pripadech ani neuvadél jméno reziséra. K Borové rezii Pidrase
ohnestriijce napsal pouze ,, Bor se ujal této Dvordakovy novinky velmi opravdove,
zduraznil jeji hranaty a chlapsky charakter buffonddy a grotesky, a mistiim, kde
pronika jeji lidsky vazné jadro, dal naplno vyzniti* (Eva, 1931, 3(15), s. 23).
Témér nikdy ale naopak neopominul zminit herecké vykony a vyjmenovat
nékteré konkrétni herce a jejich ztvarnéni postavy. Napriklad pri recenzovani
Krale Leara odehraného v Ndrodnim divadle napsal o vykonu V. Vydry v titulni
roli, ze ,, dominuje a uddava tén* (Cesky svét, 1929, 25(26) s. 609). O hre
E. Kohouta ve stejném predstaveni napsal, e jeho vykon byl plny krasy

a pevného vyvazeni.

Reza¢ psal své recenze b&hem vrcholiciho napéti mezi tradi¢ni oficidlni
divadelni kulturou a opoziénimi levicovymi proudy, b&hem promén
v uméleckém smérovani jednotlivych divadel a personalnich presunt
v nékterych prazskych souborech i prostorach ptisobeni. Pro Rezage to byla na
poli prazskych divadel otevrena situace, kterou mohl pozorovat a mapovat primo
béhem t&chto transformaci pomoci nékolika vét ve svych textech. Tim dal svym
recenzim presah a své autorské osobnosti moznost proniknout do nové se
formujiciho uméni. Bylo tomu tak v pripad¢ presunu Osvobozeného divadla do
prostor palace ,,u Novaki“, ktery okomentoval na za¢atku jedné z recenzi slovy:
,,jeviste a sal, které vyhovuji vsem pozadavkiim moderniho bulvarniho divadla.
Hlediste, jez je upraveno tak, aby mohlo slouzit i biografu, je obklopeno
neoddelené sirokymi promenoiry, takze je dokonale vzdusné* (Eva, 1929, 2(2),
s. 24). Ve stejném textu komentoval také odchod reziséra J. Honzla, prichod
J. Plachty a F. Futuristy a zménu v repertodru inscenaci z avantgardnich na
. divadlo veseloher a sensaci* (Eva, 1929, 2(2), s. 24). Pri uvedeni premiéry
Dostojevského Idiota v Narodnim divadle zase Reza¢ na zadatku své recenze
narazi na potrebu tradi¢nich oficialnich divadel obohacovat repertoar uvedenim

dalsiho psychologického dramatu (Cesky svét, 1929, 25(13-14), s. 329-330).
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V prispévcich se neomezoval jen na referovani o divadle, naopak se casto
zabyval i samotnym dramatickym textem a komentoval jak jeho vybér, tak
1 obsah. O Fischerové divadelni hre Kdo s koho uvedené ve Stavovském divadle
se vyjadril tak, ze ,,vSe je rozkymadcené, jaksi to neladi, dech tomu dochazi,
nemiize vas to presvedciti. To je pripad komedie ,Kdo s koho’, jejiz komicno, ani
tragika, nejsou pospolu, ani osamocené dosti silné, aby vas strhly. Ve ziistalo
tak néjak na pil ceste. Figury hry chodi patrné mezi nami, vidali jsme je, ale
vice zasluhou hercui nez autorovou. Britkosti satiry o souboji obou pohlavi schazi
ostii* (Cesky svét, 1928, 25(9) s. 202). V pripadé uvedeni Passeurovy Zeny,
kterd si koupila muze kritizuje prehnany psychologicky naturalismus
a vykresleni psychiky postav do uéebnicové patologickych pripadt (Eva, 1930
4(6), s. 22). I zde prokazuje, stejné jako u samotného divadla, vysokou miru
znalosti literdrniho kontextu. Nékolikrat porovnaval uvedené drama s jinymi

dily autora a dilo hodnoti z perspektivy literarniho kritika.

2. 2 Esteticka vychodiska

Pri rozboru Rezatovych prvnich romand lze zohlednit jeho estetickd vychodiska
a vyvojové predpoklady tematizované v jeho divadelnich kritikach. Ty viak nejsou
podrobné zmapovany a na nékolika strankach se jim vénuje pouze FrantiSek Gotz ve
své rezacovské monografii. V jedné z jejich kapitol je obsazen ndstin spisovatelovy
estetiky, z n¢hoz bude tato prace z ¢asti vychazet. Krom¢ divadelnich referatt a Gétzovy
monografie viak nutno reflektovat také Rezatovy posmrtné vydané zapisky — O pravdé
umeni a pravdé Zivota (ed. Jiri Opelik) a Cestou pravdy umeni a pravdy Zivota. Z deniku

(ed. V. M. Nejtek). Primarnim pramenem vsak ziistane Rezadova rana publicistika.

Reza¢ je typem analytického kritika, usilujiciho o komplexni charakteristiku literarniho
a dramatického tvaru — reci, dialogu i1 kompozice, vcetné dramatické techniky
i organizace obsahu. Dramaticky a jevi$tni projev se snazil posoudit z hlediska jejich
mozného u¢inku, emociondlniho a intelektualniho potencidlu. Zaroven ale zohlediioval
také to, jak hra odrazi spoledenské a socialni aspekty doby, zda dokaze oslovit svym
tématem aktualni publikum ¢i zda zinscenované drama nese néjaké poselstvi. Neda se
tak zaradit mezi impresionistické nebo marxistické kritiky, ,,jeho estetika vyrustala

z realismu. V. Rezdc videl umeni jako ndstroj k postizeni toho, co nového, piivodniho
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a nebyvalého klici v zivoté. Cilem kazdého dramatika je vidét a ostre zachytit velké
konflikty, které hybou dobou a vnucuji se viem lidem * (Gotz, 1957, s. 19). Vaclav Cerny
pri porovnavani s romantismem definuje realismus jako ,, vérnost objektivni skutecnosti,
nepredsudecné, iluzemi nezastiené a falesnym idealismem nezmatené, pozitivni poznani
lidské povahy a jejich redlnych vztahii k lidské spolecnosti“ (Cerny, 2009, s. 194). Rezag
takové pozadavky v nékterych svych kritikach skute¢né formuloval a vital dila, ktera se
jim podle n€ho priblizovala. Jako Clovek vyristajici a dospivajici za 1. svétové valky,
v chudych pomérech a s problematickymi rodinnymi vztahy predeviim ze strany otéima
o své dob¢ Casto uvazoval i mimo sv¢ literarni ¢i novinarské dilo a v uméni hledal jeji
reflexi. 2. dubna 1924 si tehdy jako triadvacetilety urednik pri tvahach nad Zivotem
napriklad napsal: ,,sebevrazda stava se za nasich dob stdle castéjsim vychodiskem
z nesnazi zivota. Co vSe na tom spolupiisobi, je tézko stanovit. Sebevrazda je sice zjevem
socialnim, ale je pri tom nejindividulnéjsim projevem cloveka. Je problémem

spolecnosti, musi se stdt i problémem mym. Budu se tim zabyvat“ (Rezag, 1924, s. 4).

Reza¢ povazoval za skuteéné kvalitni takové dilo, které v sob& zahrnuje spole¢enské
a socialni skutecnosti doby a dokaze divakovi zprostredkovat Siroké okruhy soucasného
zivota i vnitrni aspekty ¢lovéka. ,, DiileZity je Rezdctiv diiraz na to, Ze ziidlem uméni je
hluboky ponor do skutecnosti, do Zivota, do jeho podstatnych konfliktii a déji, ale pri
v§em odhaleni primé Zivotni skutecnosti ukazuje, jak jen tehdy skutecnost se promeni ve
stupniovanou basnickou visi, kdyz projde vzrusenou, vasnivou dusi bdsnika, kdyz je
zobecnéna jeho svétovym ndzorem: dostava se nam pak ,her, jez z nasich Zivoti, srdci

a predstav rostou do visi pravdivéjsich, nez je sam nds zivot *“* (Gotz, 1957, s. 20).

Divadelni kritiky Rezadovy doby se délily nejéastdji na zékladé socioekonomickych
a politickych nazorti. Na jedné strand tak proti sobé stali kritici inklinujici k nové
vznikajici levicové avantgard¢ a na strané druhé recenzenti prispivajici do stranickych
nebo nezavislych periodik snazici se o strizlivé a objektivni hodnoceni. Magaziny, do
kterych prispival, nebyly radikdlné politicky vyhranéné, a Reza¢ se tak snaZil
v divadelnich inscenacich hledat aktudlni akcenty, inscenace, které kromé kvalitniho
nastudovani a provedeni budou pro divdka odrazem aktuédlniho spolecenského
i socidlniho déni a analyzou skute&nosti, nabidnou pravdivy obraz bez idealizace a které
v nich na zakladé toho zanechaji hluboké emoce. ,, Pro Rezdce je realismus uménim,

které postihuje skutecnost velmi tajemnou a proménlivou, plnou nevypocitatelnosti,
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prekvapeni a bohaté i mnohostranné slozitosti odtud mluvi tak casto o visi pravdivejsi
nez zivot sam. Dramatik prosyti skutecnost, kterou vnimad a pozndva, nejen ideou, ale
vnima ji také podle nejvlastnéjsi miry bdsnické duse, tedy perspektivou krasy. A to troji
primé poznani skutecnosti, jeji zformovani bdsnikovym svétovym ndzorem a jeji
nasycenost emotivnosti a krasou utvari mu celkovy pojem realismu *“ (Gotz, 1957, s. 20).
Pozadavky, jaké v tomto ohledu spisovatel kladl na dila jinych, prenesl i do vlastni
tvorby zejména pozdéji, kdyz byla zemé, ve které zil, okupovana nacisty, a on se tuto
situaci snazil poprvé v Cerném svétle (1940) zachytit pomoci hlavni postavy Karla
Kukly. Temno a zlo Reza¢ prenesl prostrednictvim tohoto hrdiny do svého
psychologického romanu, o kterém se nékdy mluvi jako o ,,romanu ¢ervivého ¢loveka.
Cervivy ¢lovék Karel Kukla manipulujici se svym okolim pro dosazeni vlastnich cilt
Skodil bezohledné vSem lidem okolo sebe a spisovatel vyuzival tuto postavu a jeji
chovani vzbuzujici mnoho negativnich pocitii jako funkéni esteticky a sémanticky
prostredek, ale i jako vykresleni samotné doby, ve které roman vznikal. Zprostredkovani
spolegenské situace vytvorenim vyrazné a charakterové silné postavy vrzené do uréitého
problému a pomoci lidskych charaktertl, jejich Zivotii a situaci, v nichZ se nachazej,
vak nejsou u spisovatele ni¢im novym. Jeho zakladni principy estetiky formované jiz
v divadelnich recenzich spocivaly pravé v téchto prostredcich. Gotz pri rozboru
Rezatovych divadelnich her pie, Ze jeho , estetika byla jednostranné zaméiena

k typizaci* (Gotz, 1957, s. 25).

Typizace je priznacna pravé pro realismus, ale 1 pro dalsi literarni sméry. V literarni
teorii se tento pojem vyuziva pro oznaceni specifického uméleckého procesu, ktery
slouzi k zobecnéni uréitych myslenek, probléma, vlastnosti aj. Z Rezadovy tvorby
mohou byt prikladem postavy z jeho povaleéného budovatelského roménu Ndstup
(1954), v némz jsou nositeli charakterovych vlastnosti, které mély byt typické pro osoby
riiznych tridnich prislusnosti. Napriklad ustredni postava komunisty Bagara zobrazuje
spisovatelovu tezi o ukolu komunistt jako vidct pracujicich pro lid, budovatelti nového
statu a bojovnikd proti burZoazii a nepratelim zemé. Reza¢ ale svym Ndstupem za¢ina
po valce smérovat spise ke schematizmu prave i tim, Ze jeho postavy neprozivaji témer
74dny vnitrni vyvoj. Ve svych recenzich z prelomu dvacatych a tricatych let ale autor
pozitivné hodnotil zejména dila, ve kterych se typizace prolina s individualizaci

postavy, protoze pravé diky tomu se divak (pripadné ctenar) mohl vzit do déje,
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a pochopit vnitrni pocity postav, jejich chovani a zaroven ideu, jejimZ nositelem

umeélecké dilo je.

Neznamené to viak, Ze by Reza¢ vyhradné volal jen po hrach, které zachycujici pal&ivé
skutecnosti doby. Stejné tak umél ocenit 1 veselohry, které mély divaky v prvni radé
pobavit a pomoci jim se odreagovat. I na ty vSak kladl prisna kritéria a hra musela byt
zpracovana tak, aby dokazala dobre splnit svlij ucel veselohry. V kazdé hre hodnotil
kromé samotné myslenky i jeji formu a zpracovani véetné hereckych vykond, reZie nebo
scén. Dilezita pro n&j byla logicka vystavba, symetri¢nost a dodrzeni zanru. Stejné jako
zprostredkovani idey Rezade zajimaly i emoce, které v divakovi hra méla probouzet, ale
také by mély byt v samotné hre obsaZeny. ,, Jestlize je kazdé opravdové dilo prekrvenou
ideou, je stejné preplnéno emoci, mocnymi citovymi obsahy a smyslovou krasou, bez
nichz je umeni opravdu jen lesenim, jehoz prostory jsou provivany ledovym vetrem
(Gétz, 1957, s. 27). Obsah a forma by méla byt podle Rezage v dialektickém vztahu
zakladajicim uméleckou hodnotu dila. Pravé proto autor ve svych kritikdch nedokazal
kladn¢ zhodnotit reportazni zpracovani latky, kterd se pohybuje jen po povrchu
a nedokéze jit do hloubky, nevzbuzuje opravdové emoce a chybi ji fantazie. Téchto
zasad se sam spisovatel drzel az do konce valky, po které se zejména vlivem doby,
zkuSenosti nabytych béhem valky i levicovou ideologii uchylil k budovatelskym
roméntim, které obsahovaly pravé reportazni prvky a ve kterych &tenar nema moznost
nahlédnout do nitra postav a prozivat s nimi jejich emoce. Pravé tady se i sim Reza¢
zaCal pohybovat po povrchu a vnitrni svét postav spiSe naznacoval, pricemz jejich
myslenky zprostredkované Ctenari byly spiSe ideologického razu a nenapovidaly nic
o skuteéném emoénim stavu kniznich protagonisti. Svym postavam dal spole¢ensky
aktivni charaktery, které jsou ctenari zprostredkované nikoli pomoci nédhledu do nitra
postavy, ale pomoci socialné platnych &inti. Toto odchyleni od své dosavadni tvorby
psychoanalytického typu bylo ale ovlivnéno uméleckymi tendencemi nové povaleéné
spole¢nosti prvni poloviny padesatych let. Opelik v souvislosti s ni a Rezitovym
Nastupem pise o dobové honbé¢ na tzv. psychologismus, a naopak o vzestupu silné¢ viny
historismu, kterym se jeho roméany s povale¢nou koloniza¢ni tematikou vyznacovaly

(Opelik 1962, 72-79).
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3. Dilo Vaclava Rezade v kontextu jeho divadelni kritiky

Tvorba Vaclava Rezade byla predevsim na pocatku velmi rozmanita a nevyhranéna. Mezi lety
1921-1926 psal verSe a o dva roky pozdéji mu jiz v Casopise vysla také prvni préza. Zaroven
se vénoval zejména z existenénich diivodt i psani kratsich publicistickych utvart do novin
a ¢asopist a ojedinéle téz prekladal. Z jeho zapiski je patrné, ze mél v sobé velké nutkani psat,
zaroven si v zacatcich prili§ nevéril a napriklad vydéavat povidky se zdrahal. Kritické postoje
nezaujimal jen k diliim jinych autord, ale také ke své tvorbé. Dne 1. 4. 1924 si do svého deniku
zapsal: , to je strasné datum, jen nic a nic stdle. Jako bych byl jiz odsouzen k tomu, aby mym
Jjedinym spolecnikem byla prazdnota. Vera jsem chodil cely vecer a vypraveél jsem si povidku,
ale nemél jsem odvahu ji napsat. Zdalo se mi, Ze ve mné dost nezZije, zZe jeji téma je prilis
odtazité. Pohlizeje na ni jako na celek tesil jsem se ji, ale kdyz jsem pomyslil na detaily,

rozdrobila se mi pred ocima a mne opustila sila davat ji znovu dohromady*“ (Rezag, 1924, s. 3).

3.2 Potatky Rezacovy literarni tvorby

Pocatek Rezadovy prozaické tvorby je kladen aZ do roku 1928, kdy mu &asopisecky
poprvé vysla jiz zminéna povidka Knir a kdy bylo spisovateli jiz dvacet sedm let. Podle
denikovych zdznamil je viak zrejmé, Ze Reza¢ v sob& svou prozaickou tvorbu zagal
formovat o n¢kolik let drive. Sdm vSak tusil, ze jeSté neni zrald k uverejiiovani, citil, Ze
néco na ni se mu jesté nezda dostatecné dobré, nedokazal ale dostate¢né formulovat, co
presné je na ni podle n&j $patné. Své predstavy o uméleckych a estetickych hodnotach
si teprve pozdgji ujasiioval v kritikdch a postupné se svymi soudy uéil pojmenovavat
vlastni pozadavky na dilo. Pravé ve stejném roce, kdy se zacal kritikou v ¢asopisech

zabyvat, se odhodlal zverejnit i prvni povidku.

3.2.1 Basné

Ackoli je Vaclav Reza¢ znam svymi prozaickymi dily, svou spisovatelskou
drahu zacal jako basnik. Jeho literarni talent se projevil jiz na redlném gymnaziu,
které studoval mezi lety 1912 a 1919 a kde byl jednim z jeho ucitelt také
germanista Antonin Beer, jenZ si Reza¢ova literarniho talentu v§iml a pomohl
mu jej rozvijet. Tehdy se projevila jeho touha po psani a vznikaly jeho rané

literarni pokusy.
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Mezi lety 1921 a 1926 Reza¢ zaznamenéval svou lyrickou poezii do rukopisné
sbirky Dech na skle. Roku 1922 také uverejnil jesté pod svym rodnym jménem
Vaclav Voiavka n&kolik lyrickych basni v Lumiru. O rok pozdé&ji si ale zagal
také do deniku zaznamenavat své myslenky, z kterych vystupuje aZ urputna
touha stat se spisovatelem, ale také tuSeni, Ze ackoli ma Reza¢ dostatek talentu
a odhodlani psat, jeho umélecka draha nebude basnicka. ,, Nejsem bdasnik, tot
jisté. Dar intuice mi schazi. Ale jsem clovek bohaté nadany smyslem bolesti
vnimajicim. Najdu-li ve svém zmatku a rozporech cestu k vyjadieni, budu
umélcem. Pozehnani bozi na mné neni. Mam jen lidsky udél. Nevidim blesky
rozevirajici nebesa, hleddm svou cestu bolesti a s bolesti* (Rezag, 1924, s. 5).
Postupné, aZ na jednu vyjimku, kdy roku 1933 publikoval sbirku Fidlovacka
s versi pro déti, se od poezie zacal uchylovat k prozaické tvorbé. Pocatky
spojené s poezii se ale v nékterych jeho povidkach a pozdé&ji i Vétrné setbé, jez
je prirovnavana ke Sramkovu Stibrnému vétru (1910), projevuji lyrickym
zpracovanim, které si Reza¢ mimo jiné ponechal pravé ze svého lyrického
basnéni. A teprve az pozdgji, jako zkuSeny spisovatel presel zcela k tvorbé

epické.

3. 2.2 Povidky a dalsi rané prozy

Pri prechodu od poezie k proze viak spisovatel podle denikovych zaznami tusil, Ze
stejné jako u psani basni, ani tady je$té nema dostatek zkuSenosti s formou ani estetikou
a teprve se musi naucit psat a najit vlastni uméleckou cestu mezi literarnimi proudy. Své
prvni prézy pak zacal uverejiovat az v dobé&, kdy se v divadelnich recenzich pocal
zabyvat i cizimi dily a ujasiiovat si vlastni predstavu o dile z hlediska formalniho,

estetického.

Rezatovy povidky se zalaly objevovat od roku 1928 v deniku Venkov a zabavnych
casopisech Cesky svét, Dobry den, Eva, Svétozor a daliich. Jsou to viak texty, které se
v prvni radé snazi vyhovét Ctenarskému vkusu téchto periodik a zapadnout mezi
produkci, jiz tyto magaziny prinasely. Rezaé prozaik, tak jak je znam ze svych
pozdgjsich romént, se v téchto kratkych utvarech jesté prili§ neprojevuje. ,, Charakter
techto tistenych proz je dan jejich urcenim pro deniky a zabavné casopisy a jen mdlo

a neprimo vypovida o Rezacové vnitinim svété, o jeho uméleckych zapasech: jsou to

31



lehke, casto rozmarné epické nacrtky, v nichZ autor osvédcuje sviij vtip, schopnost
fabulace a svou literarni kultivovanost. Reaguje jimi na tehdejsi frekventovany typ
novinové povidky (z kterého rostly ovsem napv. i Capkovy ,kapesni‘ povidky), reaguje
na dobové podnéty a mody. To, ze nemame k nim protivahu v dochovanych, byt jen
torzovitych pokusech, miricich od této ,uzitkové* literatury k literature ,vysoké", vede
k tomu, Ze nad nimi snad az prilis vystupuje do popredi autorova snaha viadit se do
dobového kontextu, vyhovét normam casopisu, do nichz prispival. Na téchto povidkach
Je patrné usili zvladnout riizné epické postupy, spisovatelske ,remeslo’, dokazat (si), ze
umi psat* (Moldanova, 1989, s. 410). Obdobi, kdy Reza¢ prispival svymi povidkami
zédbavného charakteru do riiznych &asopisti, 1ze povazovat za obdobi autorského hledani,
pricemZ Gotz pise o experimentalnim charakteru této tvorby. Reza¢ i vzhledem
k charakteru periodik neprichdzel s velkymi literarnimi ambicemi, nerozvijel
v povidkéch Zadnd slozitd psychologicka témata, pohyboval se spiSe po povrchu.
Povidky mu zde slouzily spisSe jako prostor pro trénovani literarnich technik. Lze tak
narazit na texty jako Schodisté jara nebo Po péti letech, které vykazuji vyrazng lyricky
charakter. Zde Moldanova narazi stejné€ jako u Stribrného vétru na navaznost na tvorbu
Frani Sramka (Moldanova, 1989, s. 410). Zarovei Ize ale v nékterych povidkach — Bez
konce, Nenavist aj. najit 1 epické prvky, jez budou funkéné pouzity pozdé¢ji. Poprvé se
v nich napr’. objevuje prostredi starych pavlatovych domd, priznaéné pro Vétrnou setbu
a Cerné svétlo. Do Ozvén psal Reza¢ pod pseudonymem R. Novy zejména
z existenCnich divodu také kratké texty detektivniho zénru patriciho v té dobé
k oblibené brakové¢ literature, kvili cemuz nejspiSe spisovatel s velkymi literdrnimi
ambicemi'” sviij pseudonym pouzival (Moldanova, 1989, s. 410-412). Nutno ale dodat,
7e ze zkuSenosti, kterou pri psani kratkych detektivnich tvart ziskal, &erpal i pozdéji.

Detektivni prvky se objevily v jeho proze pro déti a mladez.

Kromé ¢asopiseckych povidek vysly Rezacovi také dvé knihy uréené pro déti a mlade
— Kluci, hura za nim (1933) a Poplach v kovarské ulicce (1934). Ackoli se i ob¢ tyto

knihy radi ke spisovatelovym ,,experimentalnim* za¢atkaim, kdy stale jesté procvi¢oval

15 0 touze stat se spisovatelem se Reza¢ zmifuje nékolikrat ve svych denikovych zdznamech. Napriklad 30. 3.

1924 si zapsal: ,, budu psat, musim psat. Je to miyj osud. Budu psat kazdého dne. Tieba jenom nekolik radek. Ale

budu, musim. Ale prisambiith, ma hodina se dostavi, jak se znam. [ ...] Musi tak byt. Radéji bych se videl mrtvy, nez

abych nedosdhl svého “ (Reza¢ 1924, s. 3).
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své literarni remeslo, a vznikaly zrejmé stejné jako novinové a casopisecké prispévky
z finanéni potreby, pro sledovani jeho vyvoje literarniho i osobnostniho jsou dileZité.
V obou prézach se odrazi autorovo détstvi a dospivani. Spise nez prvky autobiografické
objevuji se v nich mistni redlie s touto Zivotni fazi spojené a spisovatel do nich prenesl
svoje détské zazitky. Ob& knihy pak tvori predél mezi ranou prozaickou tvorbou

a Veétrnou setbou — jeho prvnim romanem.

Jestd pred Veétrnou setbou se Reza¢ zrejmé pokusil napsat jiny romén. V jeho
pozistalosti se zachovalo priblizné 70 strojopisnych stran na papire s hlavickou
Gasopisu Eva, na kterych byl podle literarnich historikil nejspise tplné prvni pokus
o vetsi literarni dilo nesouci znaky spole¢enského romanu. Prave papir s hlavickou Evy,
do které zadali oba manzelé RezaGovi prispivat na prelomu let 1929 a 1930
a pokracovali az do roku 1933, nabizi hypotézu, ze torzo nikdy nevydaného romanu
bylo star§i nez Vetrnd setba. Podle Moldanové ,,je velmi nepravdépodobné, ze by mu
zasoba papiru vystacila prilis dlouho po tomto datu‘ (Moldanova, 1989, s. 413).
Druhym dtivodem, pro¢ je zrejmé tento fragment stardi, jsou textové naznaky tykajici
se zejména motivi, které se jiz pozdéji v autorovych dilech neobjevuji. ,, Ostatni zlomky,
které zname, tuto vazbu, byt tFeba ne bezprostredni, maji. Napr. se dochoval dramaticky
zlomek, zachycujici osudy herecké kocovné spolecnosti podobné té, kterou pozdéji
zachytil v Rozhrani. Podle sdéleni autorova syna existoval i prvni nacrt k Rozhrani jako
fragment detektivky apod.” (Moldanové, 1989, s. 413). Tento nikdy nedokonéeny
zlomek podobajici se rozpracovanému spole¢enskému romanu je naznakem vyvoje
Rezatovy spisovatelské drahy a tvori jeden z predéli mezi konvenénimi novinovymi
povidkami a psychologickymi romany nového typu, co lze nazvat také jako ukazku
autorovy snahy preménit povrchni tvorbu v hlubokou psychologizujici prézu
s rozpracovanou vnitrni povahou postav. Tato proza vsak prisla jest¢ o nékolik let
pozd&ji, ani Vétrnd setba se jesté neradi k vrcholnym dilim, diky tomuto fragmentu je
vsak zrejmé, Ze ani ona neprisla néhle jen po n€kolika povidkach a mnoha divadelnich

recenzi. I jejich vliv, jak je jiz v predchozi ¢asti prace naznaceno, je vSak zrejmy.

Rezattv romanovy debut Vérrnd setba se vyznaloval §ramkovskou subjektivnosti
a vyraznym lyrismem, ktery si zachoval je§té z doby, kdy psal basn&. Nové se tu ale
objevuje téma rodové predurCenosti a typ postavy se socidlni determinaci

a spole¢enskym handicapem. Na to navazuje i ve Slepé ulicce (1938), socialnim romanu
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z primyslového prostredi, ve kterém postavy zastupuji jednotlivé socialni tridy a jsou
na zékladé toho charakterizovany. Reza¢ se tak v obou pripadech snazi pravé o stale
aktualni zprostredkovani spolecenské krize a panujicich socialnich problémii. Pravé
odraz palcivé skutecnosti doby a vnitrnich aspekti ¢lovéka je to, co velmi kladné

hodnotil u d&l ostatnich autorii ve svych kritickych referatech.

3.2 Vrchol Rezadovy literarni tvorby v souvislosti s jeho kritickou &innosti

Od psani dalsiho spoleenského roménu a kritiky socidlnich pomérti Rezag za okupace
upustil a misto toho se uchylil k psychoanalyze pronikajici do nitra postav. Stale vSak
usiloval o aktualni spoletensky vyznam své tvorby, jak si to predstavoval jiz
u recenzovanych her. Zejména vrcholné romany Cerné svétlo (1940) a Svédek (1943)
tak obsahuji motivy zla a temna, které byly pro dobu béhem protektoratu priznacné,
v Rezatové dile viak tvorily leitmotiv svého druhu. A agkoli tato dila nebyla
spolegenskymi romany, Reza¢ od tématu socialni nerovnosti zcela neupustil a napriklad
hlavni postava Cerného svétla Karel Kukla je zatizen socialnimi komplexy a pocitem
utlaku, pri¢emz jeho touha po kariérnim 1 spolecenském rtistu ho vedla k manipulaci
s lidskymi Zivoty, jez v disledku predstavuje bezvychodnou past. Stejné tak i ve
Svedkovi trpi hlavni protagonista Kvis pocitem ménécennosti, coz se snazi kompenzovat
rozbijenim vztahti ostatnich lidi Zijicich v jeho okoli. Reza¢ zde prinasi téma souboje

,dobra“ a ,,zla“, pricemz dobro nakonec vitézi a ptivodce zla Kvis umira.

3. 2.1 Divadelni tematika v romanech

Mnohem vét§i souvislost mezi jeho vrcholnymi psychologickymi romany
a predchozi kritickou cinnosti lze vidét v posledni psychologické proze
Rozhrani (1944), které jiz predznamenava jeho dalsi umélecky vyvoj od analyzy
Jervivych® jedincti myslicich pouze na sebe a na vlastni uspokojeni

k tematizaci kolektivnich idei.

Romaén o vzniku roménu, ve kterém je hlavni literarni postavou slavny divadelni
herec Vilém Haba, tematizuje spisovatelskou a hereckou &innost a samotny
tviiréi proces. Reza¢ tak jako by se na vrcholu pred posledni tviréi etapou
predstavujici povale¢né budovatelské romany obratil zpatky ke své nékolikaleté

kritické ¢innosti a inspiroval se v ni. Jednou z diileZitych sloZzek roménu je totiz
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pravé herectvi a atmosféra divadelniho prostredi, ve kterém se Rezad béhem
psani recenzi pohyboval. Pri popisu hereckych vykonti jako by se vratil o nékolik
let zpatky do momentu, kdy sam pozoroval herce na jevisti prazskych divadel
akdy o nich a jejich praci nasledné psal. Zaroven se v dile v souvislosti
s tematizaci vzniku roméanu dotyka také otdzek umélecké tvorby a etiky
a estetickych vychodisek. ,, V romanu o vzniku romanu, sledujicim vnitini krizi
a tvirci i osobni obrodu umélce pocitem druznosti, je schopnost kontaktu
a vedomi soundalezZitosti s lidmi predstavena jako nutny predpoklad kazdého
tvirctho ¢inu* (Malek, 2000, s. 1390). Reza¢ tak v romanu opét predestrel ty
stejné umélecké pozadavky, jaké kladl na dramaticka dila, kterd pred lety
recenzoval, a od psychoanalyzy sloZitych jedinct se pomalu zagal uchylovat ke
kolektivnim myS$lenkdm — v tomto pripadé souvisejicim s tvliir¢im procesem, ve

kterém ma herec svou umeéleckou praci obohacovat a inspirovat divaky.
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Zavér

Tato diplomova prace vznikala s védomim, Ze Rezagovy psychologické a budovatelské romany
1 proména jeho poetiky od vrcholné psychologizujici prozy po schematismus budovatelské
estetiky souvisejici s romény s kolonizaéni tematikou prosly nejméné troji vykladovou vlnou,
jejiz prehodnoceni ve smyslu revize kontextovych vazeb a nového interpretaéniho rozvrhu by
presahovalo jeji moznosti. Prace se proto obratila k pocatkiim spisovatelovy tvorby, resp. jejimu
uz§imu kontextu, kdy se po neuspéchu své basnické tvorby uchylil k divadelni kritice. Pro
Rezade to byly roky, b&hem nichZ si na zakladé posuzovani praci jinych autort znovu ujastioval
vlastni umélecka kritéria a estetické hodnoty. Sledoval pritom umélecky vyvoj prelomu
dvacatych a tricatych let v kontextu spole¢enskych a politickych udalosti. Cilem prace bylo
sestavit bibliografii jeho divadelnich a pripadné i filmovych recenzi z let 1928-1934 a na

zékladg ni sesbirany material analyzovat a systematicky interpretovat.

Bibliografie byla sestavena z ¢asopisti Cesky svét, Eva a Svét ve filmu a obrazech. Prvni dva
Zasopisy byly vybrany na zékladé toho, Ze je b&Zné zminuje literatura o Rezacovi jako ty, do
kterych na prelomu dvacatych a tricatych let soustavné psal divadelni recenze. Treti z nich
— Svét ve filmu a obrazech — byl vybran dodateéné. Literatura se o ném v souvislosti se Reza¢em
nezminuje, presto mu lze na zakladé datace prispévki, sifry -v¢-, kterou své divadelni recenze
podepisoval, stylu psani a samotného hodnoceni prispévky z obdobi od listopadu 1933 az do

kvétna 1934 v tomto asopise pripsat a pridat tak do Rezadova dila dalsi polozky.

Pri sestavovani bibliografie a nasledné analyze bylo zji§téno, Ze aZ na nékolik hodnoceni knih
se Reza¢ jako kritik vénoval pouze divadlu, a nebyly nalezeny zadné texty, ve kterych by se
vénoval filmovym recenzim. Naopak bylo zjisténo, Ze divadlu se vénoval soustavn& n&kolik let
a jesté pred napsanim prvni recenze vytvoril do Gasopisu Cesky svét nékolik rozhovort
a medailonkd s herci a dal§imi divadelnimi osobnostmi. Po celou dobu psani o prazskych
divadelnich scénach si udrzoval Siroky kulturni rozhled a své recenze velmi ¢asto doplitoval
poznamkami o aktudlnim déni na divadelnich prknech i1 v zékulisi. Krom¢ inscenaci hodnotil
i dramaturgickou volbu a zabyval se programem a uméleckym smérovanim jednotlivych
divadel. Jeho recenze tak byly velmi komplexni, vé€noval se v nich také rezii, obsazeni,
hereckym vykontim, scénografii, vypravé, hudebnimu doprovodu. Inscenace v nékolika

pripadech i porovnaval s predlohou a vénoval se dramatickému textu.
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Z druhé kapitoly o divadelnich recenzich je zrejmé, Ze Reza¢ se v recenzich nejéastéji zabyval
tradi¢nimi oficidlnimi scénami — Stavovskym divadlem, Narodnim divadlem a Divadlem na
Kradlovskych Vinohradech. Prostor ale ddval i menSim a zejména avantgardnim scénam
a vzhledem k povaze periodik, ve kterych recenze uverejiioval, ho nelze pevné zaradit ani na
jednu stranu spektra v otdzkach politickych a socialné ekonomickych. Reza¢ neprosazoval
7adny konkrétni typ divadla a snazil se o objektivni viestrannou kritiku. Jeho Gsudek ¢ast&ji
ovliviioval to, zda inscenace reflektuji spoleCenskou situaci. Jak je v druhé kapitole
o estetickych vychodiscich predestreno, hodnotil, zda méa hra potencial stat se pro divaka
odrazem aktudlniho spole¢enského i socidlniho déni a analyzou skute&nosti. Bylo pro n&j
dulezité, jak se reZii, herctim i scénické vypravé podarilo zpracovat myslenku a prostredi hry,
jak duvéryhodné herci ztvarnili své postavy a zda v divakovi dokézali vzbudit emoce.

Podstatng&jsi nez ideologicky vyznam pro n&j byl vysledny uéinek a jeho spoledensky presah.

Treti kapitola o Rezacové dile v kontextu s jeho divadelnimi recenzemi pojednava o tom, Ze
poté, co ve dvacatych letech neprili§ vyrazné debutoval jako basnik, staly se divadelni kritiky
na dlouhou dobu jeho hlavni tviréi platformou, ktera mu davala moznost byt nadale aktivnim
ucastnikem uméleckého a kulturniho Zivota. Soudoba divadelni kultura se rychle proménovala,
Rez4¢ tuto proménu ve svych recenzich zaznamenaval a zaroveti si ujasiioval své vlastni dalsi
umélecké smérovani. Jak je zrejmé z jeho deniki, Reza¢ byl i po basnickych nezdarech, které
sam reflektoval, stale pevné odhodlan psat literaturu. Béhem své kritické periody napsal n€kolik
kratkych povidek a dvé knihy pro déti a mladez. V jejim zavéru viak jiz zacal psat sviyj prvni
roman Vétrna setba, publikovany rok od posledni divadelni recenze. Rezatova prozaicka
a divadeln¢ kriticka tvorba se tedy prostupovaly. Reflexe soudobého divadla byla jednim
z impulzi, které ho k jeho dal$i (romanové) tvorbé nasmérovaly a pomohly mu ujasnit si
umélecka kritéria. Ze zkusenosti v divadelnim hledisti si zarovei odnesl i inspiraci do svych
romant, jez se nejvyrazn&ji projevila v psychologickém romanu Rozhrani, zasazeném primo

do divadelniho prostredi.
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Pi-ehled Rezacovych prispévki v ¢asopisech Cesky svét, Eva a Svét ve filmu
a obrazech

Uvodni slovo k bibliografii

Bibliografie je sestavena z Rezadovych prispévkil, zejména divadelnich recenzi, které
psal do tri Casopist v letech 1928-1934. V kazdém bibliografickém zaznamu je pod
nazvem cCasopisu, ro¢nikem casopisu a rokem vydani uveden v tomto poradi incipit,
Cislo casopisu, datum vydéni, strana a S$ifra, pod nimi jsou pak rozepsani autori
inscenace, jeji nazev, nazev divadla, datum premiéry, jméno pripadného prekladatele
a jméno reziséra. V pripadé, Ze se neslo o divadelni recenzi, byl zdznam individualné
upraven tak, aby bylo zfejmé, o jaky druh textu se jednalo (napriklad Rozhovor
s Romanem Tumou, Medailonek Leopoldiny Dostalové). Uvadéni kazdého zdznamu
incipitem bylo zvoleno na zakladé toho, Ze v Ceském svété i Evé mély divadelni recenze
z vetsi asti pouze nadpis rubriky Divadlo (prip. Z prazskych divadel apod.) a jednotlivé
recenze uz zadny vlastni nadpis nemély. Incipit byl proto zvolen jako prehledngjsi
varianta. Jednotlivé Udaje v bibliografii byly znejvétsi casti porizeny primo
z Rezatovych recenzi. Vzhledem k tomu, Ze nékdy ale neuvadél viechny informace,
nckterd data premiér byla dohleddvana pomoci dobového denniho tisku (v Lidovych
novinach, Prazskych novinach a Veceru: lidovéem deniku), prekladatelé a reziséri byli
dohledavani pomoci dostupnych zaznami ze soupisu repertoaru Nérodniho divadia,'e
z prehledu premiér Divadla na Vinohradech'” a v pripadé ostatnich divadel v dalsich
dobovych periodikach — ve Zvonu: tydenniku belletristickém a literarnim

a v Rozpravach Aventina: mésicnim listu pro kulturu, uméni, kritiku a zvlasté literaturu.

Cesky svét, r. 24, 1928

Redakce Ceského sveéta..., ¢.26,22.3.1928,s. 9, -v&-
Rozhovor s Josefem Kodickem

Nelze rici, je-li..., €. 27,29. 3. 1928, s. 7-8, -v¢-
Rozhovor s Marii Hiibnerovou

Herec, ktery roste..., €. 28,5.4. 1928, s. 9-10, -v¢-

16 http://archiv.narodni-divadlo.cz [online]. [cit. 2022-12-04].
17 Jindrova, Zuzana. Prehled premiér 1907-1997. In: Hedbavny, Zdené&k. Divadlo na Vinohradech 1907-1997.
Praha: Divadlo na Vinohradech, 1997, s. 189-236.
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Rozhovor s Eduardem Kohoutem

Zacala jsem si..., ¢. 29, 12. 4. 1928, s. 9—-10, -v¢-
Rozhovor s Annou Iblovou

Zacala jsem si..., €. 30, 19. 4. 1928, s. 5-6, -v¢-
Rozhovor s Milou Pacovou

Na samém pocatku..., €. 31, 26. 4. 1928, s. 5-6, -v¢-
Rozhovor s Romanem Tumou

Ludvik Veverka, prislusnik..., €. 32, 3. 5. 1928, s. 5-6, -v¢-
Rozhovor s Ludvikem Veverkou

Pole lezel vihorem..., & 32,3.5.1928,s. 11-14, V. Reza¢
Povidka Pole

Zname pani Dostalovou..., €. 34,17.5. 1928, s. 7, -v¢-
Medailonek Leopoldiny Dostalové

Za onoho Casu..., ¢.43,19.7. 1928, s. 7-10, V. Rezad

Autorsky text Konské trhy na Letenském stadionu

Cesky svét, r. 25, 1929

Mestske divadlo vinohradské..., ¢. 1,27.9. 1928, s. 5, -v¢-
TOLSTOJ, Lev Nikolajevic: Ziva mrtvola, Méstské divadlo na Krélovsk};ch
Vinohradech, premiéra 18. 9. 1928, preklad Vincenc Cervinka, rezie Jan Bor
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Smoking-Revue, Osvobozené divadlo,
premiéra 8. 5. 1928, rezie Jiri Voskovec, Jan Werich
COCTEAU, Jean: Orfeus, Osvobozen¢ divadlo, 11. 9. 1928, preklad Jiri
Voskovec, rezie Jindrich Honzl

§edesdtiny Jaroslava Kvapila..., ¢. 2, 4. 10. 1928, s. 34, -v¢-
Jubileum Jaroslava Kvapila
VANCURA, Vladislav: Nemocna divka, Osvobozené divadlo, premiéra 26. 9.
1928, rezie Jindrich Honzl
REY, Etienne: Michelina, Stavovské divadlo, premiéra 29. 9. 1928, preklad
Antonin Bernasek, rezie Milan Svoboda

Vlasta Burian prinesl..., ¢. 4, 18. 10. 1928, s. 81-82, -v¢-
GUITTON, Jean: Jim Tunté, mistr zlo¢inu, Burianovo divadlo, premiéra 8.

10. 1928, preklad Jindrich Horejsi, rezie Cenék Slégr
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Hra o bohu., ¢. 4, 18. 10. 1928, s. 82, -v¢-
HILBERT, Jaroslav: Job, Narodni divadlo, premiéra 14. 10. 1928, rezie Karel
Hugo Hilar

Tato Medkova hrdinska hra..., ¢.7,8. 11. 1928, s. 152—-153, -v¢-
MEDEK, Rudolf: Plukovnik $vec, Narodni divadlo, premiéra 27. 10. 1928,
rezie Karel Dostal

Dvorak prepracoval a rozsiril..., €. 7, 8. 11. 1928, s. 153, -v¢-
DVORAK, Arnost: Kalich, Méstské divadlo na Kralovskych Vinohradech,
premiéra 25. 10. 1928, rezie Jan Bor

Nekomu nesvédci soucasnost..., €. 9,22.11. 1928, s. 202, -v¢-
FISCHER, Otokar: Kdo s koho, Stavovské divadlo, premiéra 10. 11. 1928,
rezie Vladimir Gamza

Kral Ubu, hra..., €.9,22.11. 1928, s. 202, -v¢-
JARRY, Alfréd: Kral Ubu, Osvobozené divadlo, preklad Jiri Voskovec,
premiéra 22. 10. 1928, rezie Jindrich Honzl

Tato hra se..., €. 11, 6. 12. 1928, s. 248-249, -v¢-
MAUGHAM, William Somerset: Konstance, Stavovské divadlo, premiéra 19.
11. 1928, preklad Borivoj Prusik, rezie Vojta Novak

Svatky rodiny... €. 13—14, 20. 12. 1928, s. 304, -v¢-
Kratka tivaha o vdnoc¢nich svatcich

Je-li myslenka prvou etapou..., €. 13—14, 20. 12. 1928, s. 329-330, -v¢-
DOSTOJEVSKY, Fjodor Michajlovi¢: Idiot, Narodni divadlo, premiéra 11.
12. 1928, preklad FrantiSek Gotz, rezie Karel Dostal

Stanicni urednici maji jiste..., €. 15, 3. 1. 1929, s. 359-360, -v¢-
Kratky text mimo kulturni rubriku

Mohli bychom rici..., €. 16, 10. 1. 1929, s. 369, -v¢-
KLABUND (HENSCHKE, Alfred): X — Y — Z, Méstské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 29. 12. 1928, preklad Bedrich Stein, rezie
Frantisek Hlavaty

Touto hrou pokracuji..., ¢. 18,24. 1. 1929, s. 417, -v¢-
LUNZ, Lev: Mimo zakon, Osvobozen¢ divadlo, preklad Jiri Weil, premiéra 7.
1. 1929, rezie Jindrich Honzl

Tento Androkles a lev..., ¢. 19,31. 1. 1929, s. 441-442, -v¢-
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SHAW, George Bernard: Androkles a lev, Narodni divadlo, premiéra 10. 1.
1929, preklad Karel Musek, rezie Viktor Sulc

Jeden z nemnoha..., €. 20, 7. 2. 1929, s. 465, -v¢-
SARMENT, Jean: Mila¢ek Leopold, Stavovské divadlo, premiéra 15. 1. 1929,
preklad Jindrich Horejsi, rezie Vojta Novak

Behrman ukazuje v této..., €. 21, 14. 2. 1929, s. 490, -v¢-
BEHRMAN, Samuel Nathanael: Ten druhy, Stavovské divadlo, premiéra 26.
1. 1929, preklad Frank Tetauer, rezie Milan Svoboda

Je otazka, nakolik..., €. 24, 7. 3. 1929, s. 562, -v¢-
SHAKESPEARE, William: Romeo a Julie, Moderni studio, premiéra 28. 2.
1929, preklad Bohumil Stdpanek, rezie Jiri Frejka

Po Romeu a Julii..., €. 26,21.3. 1929, s. 609, -v¢-
SHAKESPEARE, William: Kral Lear, Narodni divadlo, premiéra 6. 3. 1929,
preklad Bohumil Stépanek, rezie Karel Hugo Hillar

V této veselohre..., ¢. 30, 18. 4. 1929, s. 720, -v¢-
SHAW, George Bernard: Hrdinové, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 8. 4. 1929, preklad Karel MusSek, rezie Josef Kodicek
BRANDON, Thomas: To se Fekne neboli Charleyova teta, Moderni studio,
premiéra 6. 4. 1929, preklad Zden€k Vancura, rezie Jiri Frejka

Osvobozené divadlo hraje..., €. 31,25. 4. 1929, s. 744, -v¢-
VOSKOVEQC, Jiri — WERICH, Jan: Premiera Skafandr, Osvobozené divadlo,
premiéra 12. 3. 1929, rezZie Jindrich Honzl

Josef Conrad, rodem Poldk, ..., ¢. 34, 16. 5. 1929, s. 802, -v¢-
CONRAD, Joseph: Bestie a jiné éty¥i povidky. Praha: Solc a Siméagek, 1929.
(kniha)

Je to stard touha..., ¢. 40, 27. 6. 1929, s. 945, -v¢-
Doporuceni n¢kolika knih Roberta J. Hortona

V téchto dnech..., ¢. 47, 15. 8. 1929, s. 1116, -v¢-
Jubileum spisovatele Knuta Hamsuna

Zatim co Narodni divadlo..., ¢. 50,5.9. 1929, s. 1173, -v¢-
FODOR, Laszl6: Kostelni mys, Burianovo divadlo, premiéra 16. 8. 1929,
preklad Rudolf Walter, rezie Jan Svitak
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Eva,r. 2, 1929-1930

Stavovské divadlo predvedio..., ¢. 1, 1. 11. 1929, s. 24, -v¢-
FRANK, Leonhard: Karel a Anna, Stavovské divadlo, premiéra 5. 10. 1929,
preklad Jarmila Haasova, Jaroslav Stein, rezie Vojta Novak
MAUGHAM, William Somerset: Posvatny plamen, Stavovské divadlo,
premiéra 10. 10. 1929, preklad Stasa Jilovska, rezie Viktor Sulc

Po dramatisaci Dostojevského romanii..., €. 2, 15. 11. 1929, s. 24, -v¢-
TOLSTOJ, Lev Nikolajevic: Anna Karenina, Méstské divadlo na
Kréalovskych Vinohradech, premiéra 17. 10. 1929, preklad Jaromir Hruby,
rezie Jan Bor
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Liceni se odrocuje, Osvobozené divadlo,
premiéra 19. 10. 1929, rezie Jindrich Honzl

Tridilnym dramatem ,,Irena*..., €. 3, 1. 12. 1929, s. 24, bez Sifry
HILBERT, Jaroslav: Irena, Narodni divadlo, premiéra 2. 11. 1929, rezie Karel
Dostal
SCHEINPFLUGOVA, Olga: Laska neni v§ecko, Stavovské divadlo, premiéra
12. 11. 1929, rezie Vaclav Vydra st.

élyfaktovd komedie E. Bourdeta..., ¢. 4-5,15.12. 1929, s. 32, -v¢-
BOURDET, Edouard: Pravé vyslo, Stavovské divadlo, premiéra 16. 11. 1929,
preklad Stasa Jilovska, rezie Milan Svoboda
LICHTENBERG, Wilhelm — GOTTWALD, Fritz: Gunnar Ujpruming,
snatkovy rezisér, Osvobozené divadlo, premiéra 23. 11. 1929, preklad Jan
Skoda, rezie Ferenc Futurista
ACHARD, Marcel: Marcelin, Stavovské divadlo, premiéra 29. 11. 1929,
preklad Jindrich Horejsi, rezie Jiri Frejka

V Hybernské ulici..., ¢. 6, 15. 1. 1930, s. 24, -v¢-
LANGER, FrantiSek: Obraceni FerdySe PiStory, Méstské komorni divadlo,
premiéra 13. 2. 1929, rezie Jan Bor
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Fata Morgana, Osvobozené divadlo,
premiéra 10. 12. 1929, rezie Jiri Voskovec, Jan Werich

Ve triaktové politické komedii..., €. 7, 1. 2. 1930, s. 24, -v¢-
SHAW, George Bernard: Americky cisar, Narodni divadlo, 7. 12. 1929,
preklad Frank Tetauer, rezie Vojta Novak
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HACKETT, Walter: Pripad detektiva Greye, M¢stské komorni divadlo,
premiéra 23. 12. 1929, preklad Bedrich Vrbsky, reZie Jan Bor

Edmond Konrdd..., €. 9, 1. 3. 1930, s. 25, -v¢-
KONRAD, Edmond: Nahy v trni, Stavovské divadlo, 14. 2. 1930, rezie Karel
Dostal
SIMACEK, Matéj Anastazia: Svét malych lidi, Narodni divadlo, 19. 2. 1930,
rezie Vojta Novak

William Shakespeare..., ¢. 10, 15. 3. 1930, s. 25, -v¢-
SHAKESPEARE, William: Komedie omylii, Mé&stské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 21. 2. 1930, preklad Bohumil Stépanek, rezie Bohus
Stejskal
FORD, John: Giovanni a Annabella, aneb: Skoda, Ze to byla dévka,
Méstské komorni divadlo, premiéra 26. 2. 1930, preklad Zden€k Gintl, rezie
Josef Kodicek

Ostrov Dynamit..., ¢. 11, 1. 4. 1930, s. 23, -v¢-
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Ostrov Dynamit, Osvobozen¢ divadlo,
premiéra 11. 3. 1930, rezZie Jiri Voskovec, Jan Werich
GAY, John Bertolt: Zebracka opera, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 13. 3. 1930, preklad Z. Holy a Charles Balling, rezie
Jan Bor

Podivny pistec se..., &. 12, 15. 4. 1930, s. 14—15, Vaclav Reza¢
Povidka Schodisté jara

Hra je satirou..., €. 12, 15. 4. 1930, s. 25, -v¢-
KATAIJEV, Valentin Petrovi¢: Kvadratura kruhu, Stavovské divadlo, 25. 3.
1930, preklad Vincenc Cervinka, rezie Gabriel Hart

Sezony ubyva jako mésice..., €. 13, 1. 5. 1930, s. 27, -v¢-
VERNEUIL, Louis: Milenec pani Vidalové, M¢stské komorni divadlo,
premiéra 5. 4. 1930, preklad Antonin Bernasek, rezie Bohus Stejskal

Pres svoji délku..., ¢. 14, 15. 5. 1930, s. 25, -v¢-
SHAKESPEARE, William: Kral JindFich IV., Narodni divadlo, premiéra 3.
5. 1930, preklad Bohumil St&panek, rezie Karel Dostal

Azasazas..., ¢ 15, 1. 6.1930,s. 16, Vaclav Rezag¢
Basen Don Juan

,,Dobry pritel“ patri..., ¢. 15, 1. 6. 1930, s. 25, -v¢-
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BERNARD, Tristan: Dobry pFitel, Mé&stské komorni divadlo, premiéra 10. 5.
1930, preklad Jarmila Fastrova, rezie Bohus Stejskal
Paul Geraldy provadeéje..., €. 16, 15. 6. 1930, s. 25, -v¢-
GERALDY, Paul: Jeji manzel, Méstské divadlo na Kralovskych Vinohradech,
premiéra 2. 5. 1930, preklad Stasa Jilovska, reZie Frantisek Hlavaty
Odumirajici divadelni sezona..., ¢. 17-18, 1. 7. 1930, s. 30, v¢.
MOLIERE: Lakomec, Narodni divadlo, hostovani druhé francouzské statni
scény, divadla Odéonu
STOLBA, Josef: Jeji systém, Méstské divadlo na Kralovskych Vinohradech,
premiéra 7. 6. 1930, rezie Frantisek Hlavaty
ARMONT, Paul a GERBIDON, Marcel: Dobrodruzstvi pani Ireny, M¢stské
komorni divadlo, premiéra 17. 6. 1930, preklad Vaclav Rezny, reZie Jan Bor
Ze samot svych..., ¢. 19-20, 1. 8. 1930, s. 18, Vaclav Rezag
Basen Sasek
Sezona je u konce..., ¢. 19-20, 1. 8. 1930, s. 30, -v¢-
Shrnuti divadelni sezony
Zda se, ze..., €. 21-22,1. 9. 1930, s. 29, -v¢-
Shrnuti divadelni sezony
K rade svych revui..., €. 23-24, 1. 10. 1930, s. 29, -v¢-
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Sever proti Jihu, Osvobozen¢ divadlo,
premiéra 1. 9. 1930, rezie Jiri Voskovec, Jan Werich
PIRANDELLO, Luigi: Rozmysli si, Jakoubku!, Méstské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 10. 9. 1930, preklad Vaclav Jirina, rezie
Bohus Stejskal

Eva,r. 3, 1930-1931

Konecne se divadelni sezona..., ¢. 1, 1. 11. 1930, s. 26, -v¢-
LONSDALE, Frederick: Sex appeal, Stavovské divadlo, premiéra 9. 9. 1930,
preklad Karel Jaros, rezie Milan Svoboda
HILBERT, Jaroslav: TFidi¢ §térku, Narodni divadlo, premiéra 18. 9. 1930,
rezie Karel Dostal

Milionovy Marco je..., ¢. 2,15. 11. 1930, s. 20, -v¢-
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O’NEILL, Eugene: Milionovy Marco, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 25. 10. 1930, preklad Frank Tetauer, rezie Jan Bor
LONSDALE, Frederick: Kanari vZdycky nezpivaji, Mé&stské komorni
divadlo, premiéra 11. 9. 1930, preklad Bedrich Kral, rezie Bohus Stejskal

Vypada to velmi odvazneé..., €. 3, 1. 12. 1930, s. 22, -v¢-
NALKOWSKA, Zofia: Dim Zen, Stavovské divadlo, premiéra 31. 10. 1930,
preklad B. Vydra, rezie Milan Svoboda
PASSEUR, Steve: Zena, ktera si koupila muze, Stavovské divadlo, premiéra
7. 11. 1930, preklad Jindrich Horejsi, rezie Jiri Frejka

V holesovické Uranii..., ¢. 4, 15. 12. 1930, s. 26, -v¢-
BEAUMONT, Francis — FLETCHER, John: Laska krvaci, Lidové divadlo
Uranie, premiéra 20. 11. 1930, preklad Norbert Fomes, rezie Otakar Mrkvicka
SARMENT, Jean: Na mé krasné lodi, Méstské komorni divadlo, premiéra 2.
12. 1930, preklad Jaroslav Poch, rezie Bohus Stejskal

Dramatik ,, Kridlového kruhu*..., ¢. 5, 1. 1. 1931, s. 20, -v¢-
KLABUND (HENSCHKE, Alfred): Laska na venkové, M¢éstské komorni
divadlo, premiéra 13. 12. 1931, preklad Vaclav Menger, rezie Gabriel Hart
KELLY, George: Craigova Zena, Stavovské divadlo, premiéra 12. 12. 1930,
prelozil Bohumil Rovensky, rezie Viktor Sulc

Vanocni a silvestrovske..., €. 6,15. 1. 1931, s. 19, -v¢-
BERNARD, Tristan — MIRAUD, Yves — QUINSON, Gustav: Polibme se!,
Méstské divadlo na Kralovskych Vinohradech, premiéra 22. 12. 1930, preklad
Jarmila Fastrova, rezie Bohus Stejskal
ACHARD, Marcel: Dostavenicko, Méstské komorni divadlo, premiéra 29. 12.
1930, preklad Antonin Bernasek, rezie FrantiSek Salzer

Jako ve své..., ¢.7,1.2.1931, s. 20, -v¢-
JEANSON, Henri: Do smrti dob¥i, Méstské komorni divadlo, premiéra 20. 1.
1931, preklad Milo§ Hlavka, rezie Bohus Stejskal
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Don Juan & comp., Osvobozen¢ divadlo,
premiéra 13. 1. 1931, rezie Jiri Voskovec, Jan Werich

Staré Shakespearovo drama..., €. 8, 15.2. 1931, s. 22, -v¢-
SHAKESPEARE, William: Kupec benatsky, Narodni divadlo, premiéra 16. 1.
1931, preklad Bohumil Stépanek, rezie Karel Dostal

47



MOLNAR, Ferenc: Dobra vila, Mé&stské komorni divadlo, premiéra 24. 1.
1931, preklad Josef Slavik, rezie Gabriel Hart

Jen malo vecerii..., €. 9,1.3. 1931, s. 20, -v¢-
JELINEK, Hanus: Nové zpévy sladké Francie, Méstské divadlo na
Krélovsk};ch Vinohradech, premiéra 1. 2. 1931, rezie Jan Port
SCHWIEFERT, Fritz: Markétka proti tfem, Méstské komorni divadlo,
premiéra 9. 2. 1931, preklad Petr Suchy, rezie Bohu$ Stejskal
DOSTOLJEVSKIJ Fjodor Michajlovic: Idiot, Narodni divadlo, premiéra 11.
12. 1928, preklad FrantiSek Gotz, rezie Karel Dostal

V mestském divadle..., ¢. 10, 15. 3. 1931, s. 24, -v¢-
DOSTOLJEVSKIJ, Fjodor Michajlovi¢: Bratfi Karamazovi, Méstské divadlo
na Kralovskych Vinohradech, premiéra 1. dil — 3. 3. 1931, 2. dil 4. 3. 1931,
preklad Stanislav Minarik, rezie Jan Bor

Konecne tedy se objevilo..., ¢. 11, 1. 4. 1931, s. 24, -v¢-
GIRAUDOUX, Jean: Novy amfitryon, Narodni divadlo, premiéra 14. 3. 1931,
preklad Rtzena Thonova, rezie Karel Hugo Hilar

ltalsky dramatik sahl..., €. 12, 15.4. 1931, s. 18, -v¢-
FORZANO, Giovacchino: Madonna Oretta, M¢stské komorni divadlo,
premiéra 21. 3. 1931, preklad Adolf Felix, reZie Bohus Stejskal
SHERWOOD, Robert Emmet: Londynsky most, M¢stské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 1. 4. 1931, preklad Vladimir Vendys,
rezie Bohus Stejskal

Dykitv Zapomnétlivy je..., ¢. 13, 1. 5. 1931, s. 19, -v¢-
DYK, Viktor: Zapomnétlivy, Narodni divadlo, premiéra 11. 4. 1931, rezie
Karel Dostal

Nelze rici, ze..., ¢. 14, 15. 5. 1931, s. 22, -v¢-
CALDERON, Pedro de la Barca: Schovavana na schodech, Narodni divadlo,
premiéra 18. 4. 1931, preklad Vitézslav Nezval, rezie Jiri Frejka
SYNEK, Emil: Rychlebové, Stavovské divadlo, premiéra 29. 4. 1931, rezie
Viktor Sulc

Od plani vitr..., €. 15, 1. 6. 1931, s. 8, Vaclav Rezag
Basen Nocni boure

Ohnestrijce Pidras je..., €. 15,1. 6. 1931, s. 23, -v¢-
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DVORAK, Arnost: Pidras ohnéstriijce, M¢cstské divadlo na Krélovsk};ch
Vinohradech, premiéra 15. 5. 1931, rezie Jan Bor

Jan Zuk, ktery..., ¢. 16, 15.6. 1931, s. 22, -v¢-
ZUK, Jan: Kova¥, Méstské divadlo na Krélovsk}}ch Vinohradech, premiéra 29.
5. 1931, rezie Bohus Stejskal
IDE, Leonard: Pokoj jeho popelu, Méstské komorni divadlo, premiéra 30. 5.
1931, preklad Zdenék Vancura, rezie Gabriel Hart

Nova Pagnolova komedie..., ¢. 17,1.7. 1931, s. 24, -v¢-
PAGNOL, Marcel: Malajsky Sip, Stavovské divadlo, premiéra 29. 5. 1931,
preklad Jindrich Horejsi, rezie Vojta Novak

Uplynula ¢inoherni sezona..., ¢. 18, 1. 8. 1931, s. 25, -v¢-
Shrnuti divadelni sezony

Narodni divadlo vzpomnélo..., ¢. 20, 15. 9. 1931, s. 26, -v¢-
JIRASEK, Alois: Kolébka, Narodni divadlo, premiéra 3. 9. 1931, rezie Vojta
Novak
SPELEC, Ivan: Jeho posledni ¢undr, Burianovo divadlo, premiéra 4. 9. 1931,
rezie Cenék Slégr

Za pseudonymem romanopisce..., ¢. 21, 1. 10. 1931, s. 24, -v¢-
TEVER, Felix: Ozdravovna ,,Na Smichu®, Stavovské divadlo, premiéra 15.
9. 1931, rezie Karel Dostal
BAUMOVA, Vicki - KNOBLOCK, Edward: Lidé v hotelu, Mé&stské divadlo
na Kralovskych Vinohradech, premiéra 16. 9. 1931, preklad Jaroslav Stein,
rezie Bohus Stejskal

Vilemu Wernerovi se podarilo..., €. 22, 15. 10. 1931, s. 22, -v¢-
WERNER, Vilém: Pravo na hrich, Stavovské divadlo, premiéra 1. 10. 1931,
rezie Milan Svoboda
CROISSET, Francis de: Laska a film, Mé&stské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 2. 10. 1931, preklad Antonin Bernasek, rezie FrantiSek

Salzer

Eva, r. 4, 1931-1932

Olga Scheinpflugova postavila..., ¢. 1, 1. 11. 1931, s. 28, -v¢-
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SHEINPFLUGOVA, Olga: Okénko, Stavovské divadlo, premiéra 16. 10.
1931, rezie Jiri Frejka

Vice nez kdy..., €. 2,15.11. 1931, s. 24, -v¢-

HILBERT, Jaroslav: BliZenci, Narodni divadlo, premiéra 21. 10. 1931, rezie
Karel Dostal

BENNETT, Arnold: Nejsiln&j§i pouto, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 27. 10. 1931, preklad N. Noskova, rezie FrantiSek

Salzer

Voskovec a Werich..., €. 3,1.12. 1931, s. 24, -v¢-

VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Golem, Osvobozené divadlo, premiéra 4.
11. 1931, rezie Jindrich Honzl
NICCODEMI, Dario: Stin, Narodni divadlo, premiéra 7. 11. 1931, preklad

Vaclav Jirina, rezie Viktor Sulc

Ferdinanda Brucknera zname..., ¢. 4, 15. 12. 1931, s. 30, -v¢-

BRUCKNER, Ferdinand: Alzbéta Anglicka, Narodni divadlo, premiéra 28.
11. 1931, preklad Otokar Fischer, rezie Karel Hugo Hilar

Pres hlahol nebeskych choru..., €. 5, 1. 1. 1932, s. 24, -v¢-

LANGER, FrantiSek: Andélé mezi nami, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 4. 12. 1931, rezie Jan Bor

COWARD, Noel: Intimni zZivot, Méstské komorni divadlo, premiéra 5. 12.
1931, preklad Zden€k Vancura, rezie Gabriel Hart

Steve Passeur prehnal..., €. 6,15. 1. 1932, s. 22, -v¢-

PASSEUR, Steve: V fetézech, Stavovské divadlo, premiéra 9. 12. 1931,
preklad Milos Hlavka, rezie Karel Dostal

SHAW, George Bernard: Major Barbora, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 19. 12. 1931, preklad Karel Musek, rezie Bohus
Stejskal

Pres propast svetove valky..., ¢. 7, 1.2. 1932, s. 24, -v¢-

CECHOV, Anton Pavlovi¢: TFi sestry, Narodni divadlo, premiéra 9. 1. 1932,
preklad Vincenc Cervinka, rezie Vojta Novak

HAUPTMANN, Gerhart: Forman Hen¢l, Méstské divadlo na Krélovskych
Vinohradech, premiéra 16. 1. 1932, preklad Bedrich Saloun, rezie Frantiek

Salzer

Bourdetova komedie je..., €. 8,15.2. 1932, s. 24, -v¢-
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BOURDET, Edouard: Slabé pohlavi, Stavovské divadlo, premiéra 20. 1. 1932,
preklad Hanus Jelinek, rezie Vojta Novak

SHAKESPEARE, William: Zkroceni zlé Zeny, Méstské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 29. 1. 1932, preklad Bohumil Stdpanek,

rezie Jan Bor

Shawova rozmérnd hra..., €. 9,1.3.1932, s. 22, -v¢-

SHAW, George Bernard: Zpét k Methusalemu, Narodni divadlo, premiéra 9.
2. 1932, preklad Alfred Pflanzer, Karel Musek, rezie Karel Dostal

LOCHER, Jens: Vzpoura starych, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 16. 2. 1932, preklad M. Lesna-Krausova, rezie

FrantiSek Salzer

Malokterd hra Edmonda Konradda..., ¢. 10, 15. 3. 1932, s. 26, -v¢-

KONRAD, Edmond: Kvoé&na, Narodni divadlo, premiéra 1. 3. 1932, rezie
Karel Dostal
SYNEK, Emil: Zradce, Méstské divadlo na Krélovsk};ch Vinohradech,

premiéra 2. 3. 1932, rezie Jan Bor

Formalné maji uz revue..., €. 11, 1. 4. 1932, s. 24, -v¢-

VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Ceasar, Osvobozené divadlo, premiéra 8.
3. 1932, rezie Jindrich Honzl

NEZVAL, Vitézslav: Milenci v kiosku, Stavovské divadlo, premiéra 10. 3.
1932, rezie Jiri Frejka

Neda se uprit, ..., €. 12, 15. 4. 1932, s. 24, -v¢-

SOFOKLES: Kral Oidipus, Narodni divadlo, premiéra 4. 4. 1932, preklad
Ferdinand Steibitz, rezie K. H. Hilar

Jest jiste, zZe..., €. 13, 1. 5. 1932, s. 24, -v¢-

ANDERSON, Maxvell: ManzZelstvi na vypovéd’, Stavovské divadlo, premiéra
8. 4. 1932, preklad Zdeiika Hofmanova, rezie Viktor Sulc

GOETHE, Johann Wolfgang: Faust, Mé&stské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 16. 4. 1932 preklad Otakar Fischer, rezie Jan Bor

Achard ve své snaze..., ¢. 14, 15. 5. 1932, s. 22, -v¢-

ACHARD, Marcel: Domino, Stavovské divadlo, premiéra 21. 4. 1932, preklad
Eva Vrchlicka, rezie Vojta Novak
SALDA, Frantisek Xaver: Zastupové, Narodni divadlo, premiéra 29. 4. 1932,

rezie Jiri Frejka
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Soucasni dramatikové americti, ..., €. 15, 1. 6. 1932, s. 24, -v¢-
CROOKER, Earle - BRENTANO, Lowell: Rodinna aféra, M¢stské divadlo
na Krélovsk};ch Vinohradech, premiéra 14. 5. 1932, preklad Zden¢k Vancura,
rezie FrantiSek Salzer
GANTILLON, Simon: Maya, M¢stské komorni divadlo, premiéra 18. 5. 1932,
preklad Antonin Bernések, rezie Bohus Stejskal

Po ctrnacti letech..., ¢. 16, 15. 6. 1932, s. 24, -v¢-
GREGOR-TAJOVSKY, Josef: Usvit nad Slovenskem, Narodni divadlo,
premiéra 21. 5. 1932, rezie Vojta Novak

Jeste sladsinez ..., ¢. 17, 1.7.1932, s. 30, -v¢-
PAGNOL, Marcel: Fanny, Stavovské divadlo, premiéra 2. 6. 1932, preklad
Jindrich Horejsi, rezie Karel Dostal
WERNER, Vilém: Komediant Hermelin, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 1. 6. 1932, rezie Gabriel Hart

Vecer jak modrovlasa..., €. 18, 1. 8. 1932, 5. 9, Vaclav Rezag
Basen Sonet

Sletoveé obdobi obrazilo..., €. 18, 1. 8. 1932, s. 28, -v¢-
MAHEN, Jiri: Janosik, Méstské divadlo na Krélovskych Vinohradech,
premiéra 28. 6. 1932, reZie Jan Bor
TYL, Josef Kajetan: Fidlova¢ka, Narodni divadlo, premiéra 25. 6. 1932, rezie
Karel Hugo Hilar
FRANK, Bruno: Nina, Méstské divadlo na Krélovsk};ch Vinohradech,
premiéra 10. 6. 1932, preklad Jaroslav Stein, rezie Bohu$ Stejskal

Zatim co velka divadla..., €. 20, 15. 9. 1932, s. 24, -v¢-
KLICPERA, Véclav: Hadrian z Rimsu, Burianovo divadlo, premiéra 27. 8.
1932, rezie Emil Artur Longen
BARRIE, James Matthew: V tiché uli¢ce, Svandovo divadlo, premiéra 1. 9.
1932, preklad Jaroslav Vrchlicky, rezie Ema Svandova

Savoirova ,, Umélecka dvojice*..., €. 21, 1. 10. 1932, s. 24, -v¢-
SAVOIR, Alfred: Umélecka dvojice, Stavovské divadlo, premiéra 17. 9. 1932,
preklad Antonin Bernasek, rezie Viktor Sulc
BASTIAN, Otto: Parizsky model, Méstské komorni divadlo, premiéra 15. 9.
1932, preklad Frantiek Slansky, rezie Frantisek Salzer

Zaliba v historickych namétech..., ¢. 22, 15. 10. 1932, s. 24, -v¢-
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VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Robin zbojnik, Osvobozené divadlo,
premiéra 23. 9. 1932, rezie Jindrich Honzl

GOLDONI, Carlo: Zpivajici Benatky, Stavovské divadlo, premiéra 1. 10.
1932, preklad Adolf Hoffmeister, rezie Karel Dostal

Eva,r.5,1932-1933

Na Krdl. Vinohradech..., &. 1, 1. 11. 1932, s. 22, Vaclav Reza¢
MASEK, Karel — Fa Presto: Pohadkovy zakon, Loutkové divadlo Umélecké
vychovy, premiéra 3. 7. 1932, rezie Erik Kolar

Studio Narodniho divadla..., ¢. 1, 1. 11. 1932, s. 26, -v¢-
NEVEUX, Georges: Julie aneb snar, Narodni divadlo ve Stavovském divadle,
premiéra 13. 10. 1932, preklad Jindrich Horejsi, rezie Jiri Frejka
ARMONT, Paul: Pan, ktery budi divéru, Méstské komorni divadlo, premiéra
5.10. 1932, preklad Jaroslav Poch, rezie Bohu§ Stejskal

Jacques Deval zustal..., €. 2, 15. 11. 1932, s. 24, -v¢-
DEVAL, Jacques: Mademoiselle (Sle¢na vychovatelka), Méstské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 25. 10. 1932, preklad Jan Wenig, rezie
FrantiSek Salzer
NUSIC, Bronislav: Podeziela osoba, Svandovo divadlo, premiéra 15. 10.
1932, preklad Jaroslav Urban, rezie Karel Kastner
HILBERT, Jaroslav: Let kralovny, Narodni divadlo, premiéra 31. 10. 1932,
rezie Vojta Novak

Bedrich Karen, nas nejdokonalejsi..., ¢. 3. 1. 12. 1932, s. 22, -v¢-
Rozhovor s Bedrichem Karenem

I divadelni Vancura..., ¢. 3. 1. 12. 1932, s. 23, -v¢-
VANCURA, Vladislav: Alchymista, Stavovské divadlo, premiéra 8. 11. 1932,
rezie Jindrich Honzl
CROISSET, Francgois de: Byla jednu jedna..., Méstské komorni divadlo,
premiéra 26. 10. 1931, preklad Jaroslav Poch, rezie Jan Bor

Predehrou ,,Obchodu se slavou“..., ¢. 4, 15.12. 1932, s. 32, -v¢-
PAGNOL, Marcel — NIVOIX, Paul: Obchod se slavou, Stavovské divadlo,
premiéra 19. 11. 1932, preklad Richard Weiner, rezie Karel Dostal
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BOIJER, Johan: Walewska a Napoleon, Stavovské divadlo, premiéra 29. 11.
1932, preklad Milada Lesna, rezie Milan Svoboda
MELISEK, Karel: Lod’ Zivych, Cervené eso, premiéra 2. 12. 1932, rezie Emil
Frantisek Burian

Gogolova ., Zenitha “patii..., €. 5, 1. 1. 1933, s. 24, -v¢-
GOGOL, Nikolaj Vasiljevi¢: Zenitba, Narodni divadlo, premiéra 17. 12. 1932,
preklad Bohumil Mathesius, rezie Karel Hugo Hilar
BJORNSON, Bjérnstjerne: Pavel Lange a Tora Parsbergova, Narodni
divadlo, premiéra 10. 12. 1932, preklad Ferdinand Krulis, rezie Vojta Novak

Anatol je dilem..., €. 6, 15. 1. 1933, s. 24, -v¢-
SCHNITZLER, Arthur: Anatol, Méstské komorni divadlo, premiéra 23. 12.
1932, preklad a rezie Bohus Stejskal
CAPEK, Josef: Tlusty pradédecek, lupici a detektivové, Narodni divadlo,
premiéra 29. 12. 1932, rezie Jiri Frejka
BERNARD, Tristan - MAUREY, Max: Pritel z Argentiny, Méstské divadlo
na Kralovskych Vinohradech, premiéra 3. 1. 1933, preklad Jarmila Fastrova,
rezie Gabriel Hart

Nova hra Olgy Scheinpflugoveé..., €. 7, 1. 2. 1933, s. 24, -v¢-
SCHEINPFLUGOVA, Olga: Pan Griinfeld a straSidla, Stavovské divadlo,
premiéra 13. 1. 1933, rezie Karel Dostal
NUSIC, Bronislav: Pani ministrova, Stavovské divadlo, premiéra 7. 1. 1933,
preklad Jaroslav Urban, rezie Zvonimir Rogoz
NIVOIX, Paul: Kariéra poslance Tourbillona, Svandovo divadlo, premiéra
13. 1. 1933, preklad a rezie Emil Synek

Svét za mrizemi..., €. 8, 15.2. 1933, s. 24, -v¢-
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan —- HOFFMEISTER, Adolf: Svét za
m¥iZemi, Osvobozené divadlo, premiéra 23. 1. 1932, rezie Jindrich Honzl
FROSCHEL, Georg: SpravedInost holoubkovi, Mé&stské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 21. 1. 1933, preklad Milo§ Hlavka, rezie
Gabriel Hart
DUVERNOIS, Henri: Jana, Narodni divadlo, premiéra 25. 1. 1933, preklad
Milos Hlavka, rezie Vojta Novak

Lenormandova hra je..., €. 9, 1. 3. 1933, s. 28, -v¢-
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LENORMAND, Henri-René.: Asie, M¢stské divadlo na Krélovskych
Vinohradech, premiéra 7. 2. 1933, preklad Jaroslav Poch, rezie Jan Bor
BUBELOVA, Lila: Sluzka, Méstské divadlo na Krélovsk};ch Vinohradech,
premiéra 16. 2. 1933, rezie FrantiSek Salzer
HORST, Julius: Poslu$né melduju, Ze rukuju, Burianovo divadlo, 31. 12.
1932, preklad A. Janousek, rezie Cenék §légl

Tuto hru, uvedenou..., ¢. 10, 15. 3. 1933, s. 24, -v¢-
HAUPTMANN, Gerhart: Pfed zapadem slunce, Stavovské divadlo, premiéra
28. 2. 1933, preklad Erik Adolf Saudek, rezie Karel Dostal
BIRABEAU, André: Ztracena laska, Méstské divadlo na Krélovsk};ch
Vinohradech, premiéra 3. 3. 1933, preklad Jarmila Fastrova, rezie FrantiSek
Salzer

Maughamova veselohra patri..., €. 11, 1. 4. 1933, s. 25, -v¢-
MAUGHAM, William Somerset: Spolecenska smetanka, Stavovské divadlo,
premiéra 15. 3. 1933, preklad Jarmila Fastrova, rezie Milan Svoboda
ZILAHY, Lajos: V noci na 17. dubna, Svandovo divadlo, premiéra 4. 3. 1933,
preklad a rezie Emil Synek

Fauchois vytvoril velmi svezi..., €. 12, 15. 4. 1933, s. 26, -v¢-
FAUCHOIS, René: Pozor na malér, Méstské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 29. 3. 1933, preklad Jaroslav Poch, reZie Bohus
Stejskal
SYNEK, Emil: Slavna Zena, Méstské komorni divadlo, premiéra 5. 4. 1933,
rezie Gabriel Hart

Stemmleho Skolska veselohra..., ¢. 13, 1. 5. 1933, s. 24, -v¢-
STEMMLE, Robert Adolf: Déti nasi doby, Stavovské divadlo, premiéra 20. 4.
1933, preklad Karel Vetter, rezie Karel Dostal
MILNE, Alan Alexander: Zabak ze Zabiho Hradku, Nérodni divadlo,
premiéra 8. 4. 1933, preklad Frantisek Tomicky, rezie Milan Svoboda
FRANK, Paul — GEYER, Siegfried: Ocet a olej, Svandovo divadlo, premiéra
11. 4. 1933, preklad Lola Svobodova, rezie Emil Synek

Brucknerova hra vznikla..., €. 14, 15. 5. 1933, s. 26, -v¢-
BRUCKNER, Ferdinand: Markyza z O., Mé&stské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 2. 5. 1933, preklad Erik Adolf Saudek, rezie Jan Bor
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STODOLA, Ivan: Kariéra Jozky Pucika, Narodni divadlo, premiéra 6. 5.
1933, rezie Vojta Novak

Sladkym bldatem je minéna..., €. 15, 1. 6. 1933, s. 24, -v¢-

LEVY, Ben Wolfe: Sladké blato aneb Pribéh pravé lasky, Méstské divadlo
na Krélovsk};ch Vinohradech, premiéra 11. 5. 1933, preklad Zden€k Vancura,
rezie Bohus Stejskal

RAPHAELSON, Samson: Mlada laska, Stavovské divadlo, premiéra 12. 5.
1933, preklad Helena Kocholata, rezie Karel Dostal

S pribyvajicim létem..., €. 16, 15. 6. 1933, s. 24, -v¢-

ARMSTRONG, Anthony: Deset minut alibi, Méstské komorni divadlo,
premiéra 23. 5. 1933, preklad Zdenc¢k Vancura, rezie Gabriel Hart
STRAUSS, Jan: Netopyr, M¢stské divadlo na Kralovskych Vinohradech,
premiéra 1. 6. 1933, preklad Adolf Wenig, rezie Jan Bor

Trochu romanticky a zamilovany..., ¢. 17, 1. 7. 1933, s. 30, -v¢-

ACHARD, Marcel: Dama v bilém, Narodni divadlo, premiéra 2. 6. 1933,
preklad Milo§ Hlavka, rezie Karel Dostal

SHAKESPEARE, William: Sen noci Svatojanské, Narodni divadlo, premiéra
13. 6. 1933, preklad Bohumil Stépanek, rezie Karel Hugo Hilar

Divadelni sezona poslala..., ¢. 20, 15.9. 1933, s. 25, -v¢-

SECA, Pedro Mufioz: Kat sevillsky, Svandovo divadlo, premiéra 2. 9. 1933,
preklad Jinrich Plachta, reZie Oskar Linhart
MARCHAND, Leopold: Slipka na zdi, Stavovské divadlo, premiéra 30. 8.

1933, preklad Antonin Bernasek, rezie Jiri Frejka

Ridé se Gogolovymi slovy..., ¢.21,1.10. 1933, s. 26, -v¢-

KASTNER, Erich: Zivot za naSich dnd, D 34, premiéra 16. 9. 1933, preklad a
rezie Emil FrantiSek Burian

TEPA, Jerzy: Sle¢na doktorka, Stavovské divadlo, premiéra 8. 9. 1933,
preklad Vaclav Kredba, rezie Vojta Novak

SPEYER, Wilhelm: Plast’, klobouk, rukavic¢ka, M¢éstské komorni divadlo,
premiéra 13. 9. 1933, preklad Jiri Nedoma, rezie Gabriel Hart

Po ,,Netopyru“a..., €. 22, 15.10. 1933, s. 24, -v¢-

KOLAR, Josef Jiri: Prazsky Zid, Mé&stské divadlo na Kralovskych
Vinohradech, premiéra 26. 9. 1933, rezie Bohus Stejskal
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WINSLOE, Christa: Dév¢ata v uniformé, Svandovo divadlo, premiéra 3. 10.

1933, preklad Lola Svobodova, rezie Mila Mellanova

Svét ve filmu a obrazech, r. 2, 1933

Voskovec a Werich..., €. 55,27.10. 1933, s. 11, -v¢-
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan: Osel a stin, Osvobozené divadlo, premiéra
13. 10. 1933, rezie Jindrich Honzl

Komorni divadlo., €. 56, 3. 11. 1933, s. 10, -v¢-
COWARD, Noel: Laska mezi umélci, Méstské komorni divadlo, premiéra 19.
10. 1933, preklad Zdenék Vancura, rezie Gabriel Hart
STODOLA, Ivan: Caj u pana senatora, Svandovo divadlo, premiéra 17. 10.
1933, rezie Karel Kastner

Svandovo divadlo., ¢. 57, 10. 11. 1933, s. 11, -v&-
BISSON, Alexandre: Zamecka pani ze Shenstonu, Svandovo divadlo,
premiéra 26. 10. 1933, preklad Karla Luzanska, rezie Karel Jernek

D 34., ¢.58,17.11.1933,s. 11, -v¢-
VCELICKA, Géza: Kavarna na hlavni t¢idé, D 34, premiéra 2. 11. 1933,
rezie Emil FrantiSek Burian
KASTNER, Erich: Zivot za naSich dni, D 34, premiéra 16. 9. 1933, preklad a
rezie Emil FrantiSek Burian

Narodni divadlo seznamuje..., €. 59, 24. 11. 1933, s. 11, -v¢-
BESIER, Rudolf: Alzbéta Browningova, Narodni divadlo, premiéra 4. 11.
1933, preklad Marie Korc¢ianova, rezie Karel Hugo Hilar
BULGAKOV, Michail: Bila garda (Dny Turbinovych), Mé&stské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 7. 11. 1933, preklad Vincenc Cervinka,
rezie Jan Bor

Svandovo divadlo uvedlo..., & 62, 15.12. 1933, s. 11, -v&-
NERZ, Ludvik — FRIEDMANN, Armin: Familie Trudy von Prossnitz,
Svandovo divadlo, premiéra 21. 11. 1933

Od rdna snézilo., €. 63,22. 12. 1933, s. 4, Vaclav Rezag
Povidka Konec vanocniho sirotka

Mestske divadlo vinohradske..., ¢. 63,22. 12. 1933, s. 8, -vC-
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FELDMAN, Miroslav: Zajic, Mé&stské divadlo na Krélovskych Vinohradech,
premiéra 30. 11. 1933, preklad Petr Suchy, reZie Bohus Stejskal
WERNER, Vilém: Zuzana hraje vabank, Méstské komorni divadlo, premiéra
1. 12. 1933, rezie Gabriel Hart

Novy Burian., ¢. 64,29. 12. 1933, s. 11, -v¢-
LICHTENBERG, Wilhelm: Komu biih da aufad, Burianovo divadlo, premiéra
1. 12. 1933, preklad Ferdinand Krulis, rezie Julius Lébl

Svét ve filmu a obrazech, r. 3, 1934

V Méstskem komornim divadle..., ¢.2,12. 1. 1934, s. 12, -v¢-
LIGETIOVA, Elsa: Lev, Mé&stské komorni divadlo, premiéra 20. 12. 1933,
preklad Antonin Berndsek, rezie Bohus Stejskal
BUSS-FEKETE, Ladislav: Penize nejsou v§echno, M¢stské divadlo na
Kralovskych Vinohradech, premiéra 22. 12. 1933, preklad Jiri Nedoma, rezie
Gabriel Hart

Mestske komorni divadlo..., ¢. 5,2.2.1934,s. 11, -v¢-
SHAW, George Bernard: Dablav 7ak, Méstské komorni divadlo, premiéra 13.
1. 1934, preklad Karel Muska, rezie Jan Bor

Lidé ve fracich., €. 6,9. 2. 1934, s. 12, -v¢-
PRIBYL, Bohumir: Lidé ve fracich, Svandovo divadlo, premiéra 24. 1. 1934,
rezie Oskar Linhart

Meéstské komorni divadlo pripravilo..., €. 9,2.3.1934,s. 9, -v¢-
LICHTENBERG, Wilhelm: Nemehlo, Méstské komorni divadlo, premiéra 16.
2. 1934, preklad Ferdinand Krulis, rezie Gabriel Hart

Konradiv Edison., €. 10,9. 3. 1934, s. 11-12, -v¢-
KONRAD, Edmond: Edison, Narodni divadlo, premiéra 13. 2. 1934, rezie
Karel Hugo Hillar

Osvobozené divadlo vystridalo..., €. 11,16.3.1934,s. 9, -v¢-
VOSKOVEC, Jiri — WERICH, Jan (volné zpracovani podle LABICHA,
Eugéna): Slamény klobouk, Osvobozené divadlo, 27. 2. 1934, rezie Jindrich
Honzl
MAHEN, Jiri: Rodina 1933, Stavovské divadlo, premiéra 26. 2. 1934, rezie
Vojta Novak
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Komorni divadlo..., ¢. 14, 6. 4. 1934, s. 10, -v¢-
FEYDEAU, Georges: Dama od Maxima, M¢stské komorni divadlo, premiéra
15. 3. 1934, preklad Vilém Riha, reZie Gabriel Hart
MEDEK, Rudolf: Jifi Podébradsky, Narodni divadlo, premiéra 16. 3. 1934,
rezie Jiri Frejka

Dvoji tvar..., €. 17,27.4. 1934, s. 7, -v¢-
SYNEK, Emil: Dvoji tvar, Stavovské divadlo, premiéra 27. 3. 1934, rezie
Vojta Novak
BIRABEAU, André: Ma sle¢na sestricka, Méstské divadlo na Krélovskych
Vinohradech, premiéra 10. 4. 1934, preklad Milos Hlavka, rezie Bohus Stejskal

Nedocenéné zasluhy ..., ¢. 18,4.5. 1934, s. 10, -v¢-
MAUGHAM, William Somerset: Nedocenéné zasluhy, Stavovské divadlo,
premiéra 18. 4. 1934, preklad Karel Bohac, rezie Zvonimir Rogoz

Migo z Montparnassu..., €. 19, 10. 5. 1934, s. 11, -v¢-
ARCHARD, Marcel: Migo z Montparnassu, Stavovské divadlo, premiéra 25.
4. 1934, preklad Antonin Bernasek, rezie Jiri Frejka

Suchovo-Kobyliniiv ,, Proces “..., ¢. 20, 18. 5. 1934, s. 10, -v¢-
SUCHOVO-KOBYLIN, Alexandr Vasiljevi¢: Proces, Stavovské divadlo,
premiéra 3. 5. 1934, preklad Vaclav Koenig, rezie Karel Dostal
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